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[30 de marzo de 2015]

Tengo el honor de referirme al articulo 21 de la Convencién sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacidn contra la Mujer, segun el cual
el Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer, establecido de
conformidad con lo dispuesto en la Convencidon, “informard anualmente a la
Asamblea General de las Naciones Unidas sobre sus actividades por conducto del
Consejo Econdémico y Social”.

El Comité para la Eliminacion de la Discriminacién contra la Mujer celebr6 su
58° periodo de sesiones del 30 de junio al 18 de julio de 2014, su 59° periodo de
sesiones del 20 de octubre al 7 de noviembre de 2014, y su 60° periodo de sesiones
del 16 de febrero al 6 de marzo de 2015, en la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra. EI Comité aprob6 sus informes sobre dichos periodos de sesiones en la
12442 sesion, celebrada el 18 de julio de 2014, la 12742 sesion, celebrada el 7 de
noviembre de 2014, y la 13042 sesidn, celebrada el 6 de marzo de 2015. Tengo el
honor de adjuntar a la presente los tres informes del Comité para que los transmita a
la Asamblea General en su septuagésimo periodo de sesiones.

(Firmado) Yoko Hayashi
Presidenta
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Cuestiones que se sefialan a la atencion de los Estados
partes en la Convencion sobre la Eliminacion de Todas
las Formas de Discriminacion contra la Mujer

Decisiones

Decisién 58/1

El 18 de julio de 2014, el Comité aprob6 una declaracion sobre la situacion de
las mujeres en Gaza (la declaracion puede consultarse en el sitio web del Comité:
www.ohchr.org/Documents/HRBodies/ CED AW/StatementsChair/GazaStatement_As
Adopted_18072014.pdf).

Decision 58/11

El 18 de julio de 2014, el Comité decidio ofrecer, con carécter experimental, el
procedimiento simplificado de presentacion de informes a los Estados partes que
desearan recurrir al procedimiento para presentar sus informes peridédicos a partir
del 1 de enero de 2015, a condicidn de que los Estados partes en cuestién hubieran
presentado un documento basico comin actualizado, de conformidad con las
directrices armonizadas sobre la preparacién de informes con arreglo a los tratados
internacionales de derechos humanos, incluidas directrices relativas a la preparacién
de un documento basico comun y los documentos especificos para cada tratado?,
que tuviera cinco afios de antigiiedad como méximo o menos en caso de que se
hubieran producido importantes cambios politicos o socioecondmicos durante el
periodo de cinco afios. También decidié examinar, en su quincuagésimo noveno
periodo de sesiones de octubre de 2014, las modalidades précticas para la aplicacion
del procedimiento simplificado de presentacion de informes, en particular sus
repercusiones en el calendario de trabajo del Comité (véase el anexo I de la primera
parte del presente informe).

Decision 58/111

El 15 de julio de 2014, el Comité aprobd sus conclusiones y recomendaciones
en el marco de la investigacion nam. 2010/1 y decidid transmitirlas al Estado parte
interesado.

Decision 58/1V

El 18 de julio de 2014, el Comité decidi6 examinar las modalidades de su
examen de las investigaciones en virtud del articulo 8 del Protocolo Facultativo,
incluido el tiempo y recursos suficientes y la cuestion de la confidencialidad, en una
reunion oficiosa de un dia de duracion que se celebrara fuera del ambito oficial de la
reunion durante su quincuagésimo noveno periodo de sesiones. Solicité a la
secretaria que preparara una nota sobre posibles formas de ofrecer tiempo adicional
para el examen de las investigaciones.

1 HRI/MC/2006/3 y Corr.1.
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Decisién 58/V

El Comité decidio nombrar a la Sra. Yoko Hayashi, la Sra. Ismat Jahan y la
Sra. Pramila Patten coordinadoras para la cooperacién del Comité con la Comision
de Derechos Humanos de la Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN).

Decisién 58/VI

El Comité confirmé también a los miembros del grupo de trabajo anterior al
periodo de sesiones para el sexagésimo periodo de sesiones, a saber, la Sra. Olinda
Bareiro-Bobadilla, la Sra. Hilary Gbedemah, la Sra. Biancamaria Pomeranzi, la Sra.
Dubravka Simonovié y la Sra. Xiaoqiao Zou.
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Capitulo 11
Cuestiones de organizacién y otros asuntos

A. Estados partes en la Convencion y en el Protocolo Facultativo

1. El 18 de julio de 2014, fecha de clausura del 58° periodo de sesiones del
Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer, habia 188 Estados
partes en la Convencién sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer2, aprobada por la Asamblea General en su
resolucion 34/180 y abierta a la firma, ratificacion y adhesion el 1 de marzo de 1980
en Nueva York. De conformidad con su articulo 27, la Convencién entré en vigor el
3 de septiembre de 1981. Ademas, 69 Estados partes habian aceptado la enmienda
del articulo 20, parrafo 1, de la Convencién, relativa al tiempo asignado a las
reuniones del Comité. Segln lo dispuesto en esa enmienda, es necesario que un total
de 126 Estados partes en la Convencidn la acepten para que entre en vigor.

2. Enla misma fecha, habia 104 Estados partes en el Protocolo Facultativo de la
Convencidns3, aprobado por la Asamblea General en su resolucion 54/4 y abierto a la
firma, ratificacion y adhesion el 10 de diciembre de 1999 en Nueva York. De
conformidad con su articulo 16, el Protocolo Facultativo entré en vigor el 22 de
diciembre de 2000.

3. Puede obtenerse informacién actualizada sobre la Convencidn, la enmienda a
la Convencion y su Protocolo Facultativo, asi como listas de los Estados signatarios
y partes y los textos de las declaraciones, reservas, objeciones y demés informacién
pertinente, en el sitio web de la Coleccidon de Tratados de las Naciones Unidas
(http://treaties.un.org).

B. Apertura del periodo de sesiones

4. El Comité celebrd su 58° periodo de sesiones en la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra del 30 de junio al 18 de julio de 2014. EI Comité celebr6 19
sesiones plenarias y también 11 sesiones para examinar los temas 5, 6, 7 y 8 del
programa. En el anexo Il de la primera parte del presente informe figura una lista de
los documentos que el Comité tuvo ante si.

5.  Enla 12152 sesién, celebrada el 30 de junio de 2014, la Presidenta del Comité,
Sra. Nicole Ameline, inauguré el periodo de sesiones.

C. Aprobacion del programa

6. EI Comité aprobd el programa provisional (CEDAW/C/58/1) en su 12152
sesion.

2 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1249, nim. 20378.
3 1bid., vol. 2131, nam. 20378.
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Informe del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones

7. El informe del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones
(CEDAW/PSWG/58/1), que se reunid del 21 al 25 de octubre de 2013, fue
presentado por la Presidenta del Comité, en la 12152 sesion.

Organizacién de los trabajos

8. Los dias 30 de junio y 7 de julio de 2014, el Comité celebré sesiones privadas
con representantes de los organismos especializados, fondos y programas del
sistema de las Naciones Unidas, asi como de otras organizaciones
intergubernamentales, en las cuales esos 6rganos facilitaron informacién sobre
determinados paises y sobre las actividades que habian realizado para apoyar la
aplicacion de la Convencion.

9.  También los dias 30 de junio y 7 de julio de 2014, el Comité celebr6 sesiones
publicas oficiosas con representantes de organizaciones no gubernamentales y tres
instituciones nacionales de derechos humanos, que aportaron informacién sobre la
aplicacion de la Convencion por los Estados partes cuyos informes habia examinado
el Comité en su 58° periodo de sesiones.

10. EI 30 de junio de 2014, el Comité escucho la exposicién presentada por la
Directora Ejecutiva Adjunta de la Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad
de Género y el Empoderamiento de las Mujeres (ONU-Mujeres), Sra. Lakshmi Puri,
por videoconferencia, sobre el examen de los progresos realizados en la aplicacién
de la Declaracién y Plataforma de Accién de Beijing, 20 afios después de su
aprobacidn en la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, celebrada en 1995.

11. EI 7 de julio de 2014, el Comité celebré una reunién con la Representante
Especial del Secretario General para la Reduccion del Riesgo de Desastres, quien
informé6 al Comité sobre el nexo entre el género, la reduccién de los desastres y el
cambio climético.

12. El 16 de julio de 2014, el Comité y el Comité de Derechos Humanos
celebraron una consulta oficiosa. En la reunién, organizada por la Academia de
Derecho Internacional Humanitario y Derechos Humanos de Ginebra, ambos
Comités intercambiaron sus respectivas jurisprudencias sobre el aborto y sobre la
edad minima para contraer matrimonio.

13. EIl 17 de julio de 2014, el Comité envi6 una carta a los copresidentes del
Grupo de Trabajo de Composicion Abierta de la Asamblea General sobre los
Objetivos de Desarrollo Sostenible, por la que transmitia sus observaciones sobre el
borrador revisado, publicado el 30 de junio de 2014, en particular sobre su posicion
a objetivo independiente sobre la igualdad de género (la carta puede consultarse en
el sitio web del Comité).

14. EIl 18 de julio de 2014, el Comité celebré una reunidn oficiosa con la Sra.
Rashida Manjoo, Relatora Especial del Consejo de Derechos Humanos sobre la
violencia contra la mujer, sus causas y consecuencias, a fin de intercambiar
informacioén sobre las actividades que realizan para combatir la violencia contra la
mujer y examinar la cooperacidon en curso de ambos mecanismos, asi como la
recomendacion que figura en el informe de la Relatora Especial al Consejo de
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Derechos Humanos (A/HRC/26/38) de que el Consejo debia iniciar una
investigacion del vacio normativo en relacion con la violencia contra la mujer.

Composicion del Comité

15. Todos los miembros del Comité asistieron al 58° periodo de sesiones, a
excepcion de Ayse Feride Acar y Meriem Belmihoub-Zerdani. Los siguientes
miembros no asistieron al periodo de sesiones en las fechas indicadas: Nicole
Ameline, del 7 al 11 de julio de 2014; Barbara Bailey, el 30 de junio de 2014; Niklas
Bruun, el 9 y el 10 de julio de 2014; Ruth Halperin-Kaddari, el 18 de julio de 2014;
Maria-Helena Pires, el 18 de julio de 2014; Patricia Schulz, del 30 de junio al 4 de
julio de 2014; y Dubravka Simonovié, el 9 y el 10 de julio de 2014. En el anexo III
de la segunda parte del presente informe figura una lista de los miembros del
Comite para 2014, en la que se indica la duracion de sus mandatos.
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Capitulo 111
Informe de la Presidenta sobre las actividades realizadas

entre los periodos de sesiones 57° y 58° del Comité

16. Enla 12152 sesidn, la Presidenta present6 su informe sobre las actividades que
habia realizado desde el 57° periodo de sesiones del Comité.
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Examen de los informes presentados por los Estados
partes con arreglo al articulo 18 de la Convencion

17. En su 58° periodo de sesiones, el Comité examind los informes de ocho
Estados partes presentados con arreglo al articulo 18 de la Convencion; el informe
inicial e informe periédico quinto combinados de la Republica Centroafricana; los
informes periédicos cuarto y quinto combinados de Georgia; los informes periddicos
cuarto y quinto combinados de la India; el quinto informe periddico de Lituania; los
informes periddicos segundo y tercero combinados de Mauritania; los informes
periédicos séptimo y octavo combinados del Perd; los informes inicial y periédico
segundo combinados de Swazilandia; y el segundo informe periédico de la
Republica Arabe Siria.

18. EIl Comité prepar6 observaciones finales sobre cada uno de los informes
examinados. Las observaciones finales pueden consultarse en el sitio web del
Sistema de  Archivo de Documentos de las Naciones Unidas
(http://documents.un.org), en los documentos cuyas signaturas se indican a
continuacion:

Republica Centroafricana (CEDAW/C/CAF/CO/1 ah)
Georgia (CEDAW/C/GEOQ/CO/4 y 5)
India (CEDAW/C/IND/CO/4 y 5)
Lituania (CEDAW/C/LTU/CO/5)
Mauritania (CEDAW/C/MRTI/CO/2 y 3)
Per( (CEDAW/C/PER/CO/7 y 8)
Swazilandia (CEDAW/C/SWZ/CO/1y 2)
Republica Arabe Siria (CEDAW/C/SYR/CO/2)

Cabe sefialar que el examen de la Republica Centroafricana se habia programado
inicialmente para el 53° periodo de sesiones (sin informe). Sin embargo, ese pais
present6 sus informes inicial y quinto periddico combinados el 26 de junio de 2012,
por lo que el examen se aplazé hasta el 58° periodo de sesiones para poder traducir
los informes y establecer una lista actualizada de cuestiones en la reunidn del grupo
de trabajo anterior al periodo de sesiones.

Seguimiento de las observaciones finales

19. EIl Comité aprob6 el informe de la Relatora para el Seguimiento de las
Observaciones Finales en su 58° periodo de sesiones y examin6 los informes de
seguimiento recibidos de los siguientes Estados partes:

Belarus (CEDAW/C/BLR/CO/7/Add.1)
Republica Democréatica Popular Lao  (CEDAW/C/LAO/CO/7/Add.1)
Liechtenstein (CEDAW/C/LIE/CO/4/Add.1)
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Mauricio (CEDAW/C/MUS/CO/6 y 7/Add.1)
Paraguay (CEDAW/C/PRY/CO/6/Add.1)
Republica de Corea (CEDAWI/C/KOR/CO/7/Add.1)
Singapur (CEDAW/C/SGP/CO/4/Rev.1/Add.1)

20. EIl Comité examin6 la informacion de seguimiento adicional recibida de los
Estados partes siguientes:

Paises Bajos (CEDAWI/C/NLD/CO/5/Add.2)
Turquia (CEDAW/C/TUR/CO/6/Add.2)

Los informes de seguimiento y la informacion de seguimiento adicional recibida de
los Estados partes, asi como las respuestas del Comité, pueden consultarse en el
sitio web del Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas, en los
documentos cuyas signaturas se acaban de indicar.

21. El Comité también envidé primeros recordatorios a los siguientes Estados
partes cuyos informes estaban atrasados, a saber, Argelia, el Congo, Granada,
Jordania, Nueva Zelandia y Zimbabwe.

22. El Comité envi6 segundos recordatorios a los siguientes Estados partes, que no
habian presentado sus informes de seguimiento en el plazo fijado: Djibouti, Etiopia,
Nepal, Tunez y Zambia.

23. La Relatora para el Seguimiento de las Observaciones Finales y su suplente se
reunieron con un representante de Haiti, Estado parte que no habia presentado el
informe de seguimiento en el plazo fijado.
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Actividades llevadas a cabo en virtud del Protocolo
Facultativo de la Convencion sobre la Eliminacion
de Todas las Formas de Discriminacion contra la
Mujer

24. EIl articulo 12 del Protocolo Facultativo de la Convencién establece que el
Comité incluiréd en el informe anual que ha de presentar con arreglo al articulo 21 de
la Convencion un resumen de las actividades llevadas a cabo en virtud del Protocolo
Facultativo.

Medidas adoptadas por el Comité con respecto a las
cuestiones previstas en el articulo 2 del Protocolo
Facultativo

25. Los dias 14 y 16 de julio de 2014, el Comité examino las actividades llevadas
a cabo en virtud del Protocolo Facultativo.

26. ElI Comité hizo suyo el informe del Grupo de Trabajo sobre las
Comunicaciones Presentadas en virtud del Protocolo Facultativo acerca de su 29°
periodo de sesiones (véase el anexo Il de la primera parte del presente informe).

27. El Comité adoptd decisiones finales sobre dos comunicaciones individuales
presentadas con arreglo al articulo 2 del Protocolo Facultativo. EI Comité aprobd
dictdmenes en los que se consideraba que habia habido una violacién en relacion
con la comunicacion num. 47/2012 (Gonzélez Carrefio c. Espafia), por consenso.
También adoptd una decision de inadmisibilidad en relacion con la comunicacion
nam. 30/2011 (M.S. c. Filipinas); dos miembros se abstuvieron y uno se reservé su
derecho a presentar una opinion individual disidente. Las decisiones finales pueden
consultarse en el sitio web del Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones
Unidas, en los documentos con las signaturas CEDAW/C/58/D/47/2012 vy
CEDAW/C/58/D/30/2011.

Seguimiento de los dictdmenes del Comité sobre
comunicaciones individuales

28. No se prepard ningln informe de seguimiento para el 58° periodo de sesiones.
No obstante, se informd al Comité de que el Grupo de Trabajo, durante su 29°
periodo de sesiones, habia examinado la situacidn en cada caso en que el diadlogo de
seguimiento seguia en curso y habia acordado las medidas necesarias. EI Comité no
adoptdé una decision para poner fin al didlogo de seguimiento en ninguno de los
casos que eran objeto de seguimiento. De los 10 casos que son objeto de
seguimiento, uno corresponde a Belards, uno al Brasil, tres a Bulgaria, uno al
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Canada, uno a Filipinas, uno al Per( y uno a Turquia4; y en el caso aprobado en el
58° periodo de sesiones, en que el Comité determind que habia habido una violacién
(nGm. 47/2012), se concedio al Estado parte seis meses para presentar su respuesta
de seguimiento.

Medidas adoptadas por el Comité con respecto a las cuestiones
previstas en el articulo 8 del Protocolo Facultativo

29. Se informd al Comité sobre la situacién de todas las presentaciones y
actuaciones pendientes con arreglo al procedimiento de investigacion.

30. EI 18 de julio de 2014, uno de los dos miembros designados para realizar la
investigacion nim. 2010/1, la Sra. Pramila Patten, se reunié con el Representante
Permanente de Filipinas ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra para
examinar las observaciones presentadas por el Estado parte sobre las conclusiones
de la investigacion del Comité.

31. EI 15 de julio de 2014, el Comité aprob6 sus conclusiones y recomendaciones
en relacion con la investigacion nim. 2011/1 y decidi6 transmitirlas al Estado parte
interesado.

32. En relacion con la presentacién ndm. 2013/1, dos miembros del Comité se
reunieron con un representante del Estado parte interesado el 15 de julio de 2014
para examinar las observaciones presentadas por el Estado parte sobre la
informacién recibida por el Comité con arreglo al articulo 8 del Protocolo
Facultativo.

33. Enrelacion con las presentaciones nams. 2014/1, 2014/2 y 2014/3, recibidas el
21 de enero y el 5 y 11 de junio de 2014, respectivamente, el Comité decidio
solicitar en cada caso al Estado parte interesado que presentara, dentro del plazo de
dos meses, observaciones sobre la informacién recibida por el Comité con arreglo al
articulo 8 del Protocolo Facultativo.

La Presidenta del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones Presentadas en virtud del
Protocolo Facultativo, Sra. Yoko Hayashi, y el Sr. Niklas Bruun celebraron una reunién para
examinar cuestiones de seguimiento sobre comunicaciones individuales con representantes de
las Misiones Permanentes de Turquia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra el 11
de julio de 2014, durante el 58° periodo de sesiones del Comité. Durante la reunién, los
representantes de la Misién Permanente proporcionaron a los miembros del Comité informacién
actualizada sobre las medidas adoptadas para dar efecto a las recomendaciones del Comité en su
dictamen sobre la comunicacion nam. 28/2010 (R.K. B. c. Turquia), aprobado el 24 de febrero
de 2012, durante el 51° periodo de sesiones (CEDAW/C/51/D/28/2010). Se record6 a los
representantes del Estado parte la necesidad de responder a la recomendacion del Comité sobre
la cuestion de la indemnizacion monetaria en el caso.

17/70



A/70/38

Capitulo VI

18/70

Medios de agilizar los trabajos del Comité

34. La secretaria informé al Comité de la situacion relativa a la presentacién de los
informes atrasados de los Estados partes con arreglo al articulo 18 de la
Convencién.

35. EIl 4 de julio de 2014, la Presidenta inform¢ al Comité sobre su participacion
en la 26% reunidon de presidentes de o6rganos creados en virtud de tratados de
derechos humanos, que se celebro del 23 al 27 de junio de 2014 en Ginebra, en la
cual los presidentes examinaron la aplicacion de la resolucion 68/268 de la
Asamblea General sobre el fortalecimiento y la mejora del funcionamiento eficaz
del sistema de érganos creados en virtud de tratados de derechos humanos en tres
esferas: el procedimiento simplificado de presentacion de informes; la armonizacién
de las metodologias para el didlogo constructivo con los Estados partes; y un
formato comun para la presentacion de observaciones finales breves, concretas y
viables.

Medidas adoptadas por el Comité en relacion con el tema 7
del programa

Fechas de los proximos periodos de sesiones del Comité

36. De conformidad con el calendario de conferencias, se confirmaron las
siguientes fechas para los periodos de sesiones 59° y 60° del Comité y sus reuniones
conexas:

59° periodo de sesiones (Ginebra)

a)  30° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones
Presentadas en virtud del Protocolo Facultativo de la Convencién: 15 a 17 de
octubre de 2014;

b)  59° periodo de sesiones: 20 de octubre a 7 de noviembre de 2014;

c) Grupo de trabajo anterior al 61° periodo de sesiones: 10 a 14 de
noviembre de 2014.

60° periodo de sesiones (Ginebra)

d)  31° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones
Presentadas en virtud del Protocolo Facultativo de la Convencién: 12 y 13 de
febrero de 2015;

e)  60° periodo de sesiones: 16 de febrero a 6 de marzo de 2015;

f)  Grupo de trabajo anterior al 62° periodo de sesiones: 9 a 13 de marzo de
2015;
Informes que se examinaran en futuros periodos de sesiones del Comité

37. EIl Comité confirmé que en sus periodos de sesiones 59° y 60° examinaria los
informes de los siguientes Estados partes:
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59° periodo de sesiones:

Bélgica

Brunei Darussalam

China

Ghana

Guinea

Islas Salomén

Polonia

Venezuela (Republica Bolivariana)

Cabe sefialar que inicialmente se habia programado el examen de las Islas Salomén
(sin informe) para el 54° periodo de sesiones. El Estado parte presentd su informe
inicial y su tercer informe periédico combinados (CEDAW/C/SLB/1 a 3) el 30 de
enero de 2013 y el examen fue posteriormente aplazado al 59° periodo de sesiones
del Comité a fin de que se pudiera traducir el informe y establecer una lista
actualizada de cuestiones en la reunion del grupo de trabajo anterior al periodo de
sesiones.

60° periodo de sesiones:

Azerbaiyan
Dinamarca
Ecuador
Eritrea
Gabon
Kirguistan
Maldivas
Tuvalu
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Aplicacion del articulo 21 de la Convencion

38. En su 58° periodo de sesiones, el Comité examiné el tema 6 del programa,
relativo a la aplicacidon del articulo 21 de la Convencion.

Medidas adoptadas por el Comité en relacion con el tema 6
del programa

Recomendacioén/observacion general conjunta sobre practicas perjudiciales

39. EIl grupo de trabajo se reunié durante el periodo de sesiones y ultimé el
proyecto de recomendacion del Comité para la Eliminacién de la Discriminacion
contra la Mujer/observacién general del Comité de los Derechos del Nifio sobre
practicas nocivas. El Comité concluy6 su primera lectura del proyecto de
recomendacién general.

Grupo de trabajo sobre los aspectos del estatuto de refugiado, el asilo
y la apatridia relacionados con el género

40. EI grupo de trabajo se reuni6 durante el periodo de sesiones y ultimo el
proyecto de recomendacion general sobre las dimensiones de género en el contexto
del estatuto de refugiado, el asilo y la apatridia. EI Comité concluyé su primera
lectura del proyecto de recomendacion general.

Grupo de trabajo sobre acceso a la justicia

41. EI grupo de trabajo se reunié durante el periodo de sesiones y examind un
proyecto revisado de recomendacién general sobre el acceso de la mujer a la
justicia, en el que se incorporaron las observaciones recibidas entre periodos de
sesiones de otros miembros del Comité, asi como de las partes interesadas. El
Comité decidié programar la primera lectura de la recomendacidn general para el
59° periodo de sesiones.

Grupo de trabajo sobre las mujeres de las zonas rurales

42. EI grupo de trabajo se reunié durante el periodo de sesiones y escuché la
informacién presentada por un representante de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO) sobre la metodologia de la FAO
para facilitar la aplicacion del articulo 14 de la Convencion.

Grupo de trabajo sobre el derecho a la educacién

43. EIl grupo de trabajo se reunié durante el periodo de sesiones. El 7 de julio de
2014, el Comité celebré un debate general de medio dia de duracion sobre el
derecho de las nifias y las mujeres a la educacion, con el apoyo del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) y la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), como parte de la
primera fase de la elaboracion de una recomendacién general sobre el derecho a la
educacion, de conformidad con el articulo 10 de la Convencion. La Vicepresidenta
del Comité, Sra. Violeta Neubauer, abrié el debate, y pronunciaron discursos
inaugurales la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos
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Humanos, Sra. Navi Pillay, el Director de la Oficina de Enlace de la UNESCO en
Ginebra, y la Directora Regional para Europa Central y Oriental y la Comunidad de
Estados Independientes, UNICEF. La Presidenta del grupo de trabajo sobre el
derecho a la educacion, Sra. Barbara Bailey, presenté la recomendacion general que
se habia previsto formular. Siete expertos examinaron las diferentes dimensiones del
derecho de las nifias y las mujeres a la educacion, a saber, la Embajadora de Buena
Voluntad del UNICEF para Etiopia, Hannah Godefa; el Jefe de la Seccion de
Ensefianza Basica, UNESCO, Maki Katsuno-Hayashikawa; la antigua profesora de
Malala Yousafzai, Mariam Khalique, de Pakistan; el Director Ejecutivo del Proyecto
de Proteccion de Johns Hopkins University, School of Advanced International
Studies, Washington, DC, Mohamed Y. Mattar; una asesora del Proyecto sobre el
Derecho a la Educacién, Angela Melchiorre; un asesor de educacién para Plan
Internacional, Vernor Mufioz; y el Relator Especial del Consejo de Derechos
Humanos sobre el derecho a la educacion, Kishore Singh. Después de las
intervenciones de los oradores, formularon declaraciones orales los siguientes
Estados partes: Australia, Brasil, Colombia, Eslovenia, Francia, Malta, Qatar y
Tailandia. Asimismo, formularon declaraciones el Programa Conjunto de las
Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA) y 15 organizaciones de la
sociedad civil (Autistic Minority International; Centro de Derechos Reproductivos;
Global Coalition for Human Rights Education; European Roma Rights Centre;
Global Initiative for Economic, Social and Cultural Rights; Iniciativa Global para
Acabar con Todo Castigo Corporal hacia Nifios y Nifias; Global Network for Rights
and Development; Human Rights Watch; International Disability Alliance;
International Gay and Lesbian Human Rights Commission; Asociacion
Internacional de Lesbianas y Gays; International Women’s Rights Action Watch
Asia Pacific; Organizacion de Defensa de las Victimas de la Violencia; Organisation
internationale pour le droit a I’éducation et la liberté d’enseignement; y Plan
International). Los representantes de 30 Estados partes y otro Estado (Santa Sede)
asistieron al debate general: Argentina, Australia, Austria, Bahrein, Brasil,
Colombia, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Eslovenia, Federacion de Rusia,
Finlandia, Francia, Grecia, Haiti, Jamaica, Kuwait, Malta, Mozambique, Nicaragua,
Noruega, Panama, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Republica Arabe Siria, Rumania, Sierra Leona, Suiza, Tailandia, Tunez y Turquia.
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Capitulo VIII
Programa provisional del 59° periodo de sesiones

44. EI Comité examind y aprobo el proyecto de programa provisional de su 59°
periodo de sesiones en su 12442 sesion, celebrada el 18 de julio de 2014 (véase el
parr. 6 de la primera parte del presente documento).
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Capitulo IX
Aprobacion del informe

45. EI 18 de julio de 2014, el Comité examind el proyecto de informe sobre su 58°
periodo de sesiones y lo aprob6 en su forma oralmente revisada durante el debate.
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Decisién 58/11

Decision del Comite para la Eliminacion de
la Discriminacion contra la Mujer sobre el
procedimiento simplificado de presentacion
de informes

Adoptada el 18 de julio de 2014
El Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer,

Teniendo presente que en su resolucion 68/268, la Asamblea General alienta a los
organos creados en virtud de tratados de derechos humanos a proponer a los Estados
partes el procedimiento simplificado de presentacién de informes para que consideren la
posibilidad de adoptarlo y a establecer un nimero méximo de preguntas incluidas;

Observando que la 262 reunion de presidentes de los érganos creados en virtud
de tratados de las Naciones Unidas en materia de derechos humanos recomendé que
los érganos creados en virtud de tratados que examinaban informes periédicos
debian considerar la posibilidad de facilitar el procedimiento simplificado de
presentacion de informes a partir del 1 de enero de 2015;

Observando ademas que, de conformidad con el procedimiento simplificado de
presentacion de informes que aplican otros érganos creados en virtud de tratados de
derechos humanos, los Estados partes pueden valerse de ese procedimiento Unicamente
para la presentacion de sus informes periodicos pero no de sus informes iniciales;

Considerando la importancia de la informacién general y concreta sobre la
aplicacion de la Convencién, que figura en el documento basico comuin que deben
presentar los Estados partes con arreglo a las “directrices armonizadas sobre la
preparacion de informes con arreglo a los tratados internacionales de derechos
humanos, incluidas orientaciones relativas a la preparacion de un documento bésico
comun y de informes sobre tratados especificos” (HRI/MC/2006/3 y Corr.1);

Recordando que los Estados partes deben procurar actualizar la informacion
que figura en el documento bésico comln cada vez que presenten un documento
especifico del tratado, y que un 6rgano podra pedir que se actualice el documento
basico comin si estima que la informacion que contiene no estd al dia
(HRI/MC/2006/3 y Corr.1, parrs. 18 y 27);

Decide ofrecer, de forma experimental, el procedimiento simplificado de
presentacion de informes a los Estados partes que deseen recurrir al procedimiento
para presentar sus informes periddicos a partir del 1 de enero de 2015, a condici6n
de que los Estados partes en cuestién hayan presentado un documento basico comun
actualizado, de conformidad con las directrices armonizadas sobre la preparacion de
informes con arreglo a los tratados internacionales de derechos humanos, incluidas
directrices relativas a la preparacion de un documento basico comin y los
documentos especificos para cada tratado, que tenga cinco afios de antigiiedad como
maximo o menos en caso de que se hayan producido importantes cambios politicos
0 socioecondmicos durante el periodo de cinco afios, y también decide examinar, en
su quincuagésimo noveno periodo de sesiones, las modalidades practicas para la
aplicacion del procedimiento simplificado de presentacion de informes, en particular
sus repercusiones en el calendario de trabajo del Comité.
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Documentos que el Comité tuvo ante si en su 58° periodo

de sesiones

Signatura Titulo o descripcion

CEDAW/C/58/1 Programa provisional y anotaciones

CEDAWI/C/58/2 Nota de la secretaria sobre los medios de agilizar los
trabajos del Comité

CEDAWI/C/58/3 Informe de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura

CEDAWI/C/58/4 Informe de la Oficina Internacional del Trabajo

Informes de los Estados partes

CEDAWI/C/CAF/1 a5

CEDAWI/C/GEO/4y 5

CEDAWI/C/IND/4y 5

CEDAWI/C/LTU/5
CEDAW/C/MRT/2y 3

CEDAWI/C/PER/7 y 8

CEDAW/C/SWZ/1y 2

CEDAWI/C/SYR/2

Informe inicial y quinto informe periddico
combinados de la Republica Centroafricana

Informes periddicos cuarto y quinto combinados de
Georgia

Informes periddicos cuarto y quinto combinados de
la India

Quinto informe periddico de Lituania

Informes periddicos segundo y tercero combinados
de Mauritania

Informes periddicos séptimo y octavo combinados
del Peru

Informe inicial y segundo informe perioédico
combinados de Swazilandia

Segundo informe periédico de la Republica Arabe
Siria
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Informe del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones
Presentadas en virtud del Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacién contra la Mujer acerca de su 29° periodo
de sesiones

1. El Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones Presentadas en virtud del
Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre la Eliminacién de Todas las Formas
de Discriminacion contra la Mujer celebré su 29° periodo de sesiones en Ginebra del
25 al 27 de junio de 2014. Cuatro miembros asistieron al periodo de sesiones
(Olinda Bareiro-Bobadilla, Niklas Bruun, Yoko Hayashi y Dubravka Simonovi¢).

2. Al comienzo del periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo aprobd su
programa.

3. El Grupo de Trabajo decidié registrar dos nuevas comunicaciones (nams.
68/2014 y 69/2014) y transmitir la correspondencia a los Estados partes interesados.

4.  Durante su 29° periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo examiné también toda
la correspondencia no registrada recibida desde su anterior periodo de sesiones.
Tomé nota de las medidas adoptadas por la secretaria hasta la fecha y decidié enviar
diversas solicitudes de aclaracion/explicacion o de respuesta a los autores de dicha
correspondencia.

5. El Grupo de Trabajo examino tres proyectos de recomendaciones en relacién
con las comunicaciones nums. 30/2011, 46/2012 y 47/2012. Las tres
recomendaciones fueron aprobadas por consenso y serdn remitidas al Comité para
su aprobacion.

6. Los miembros del Grupo procedieron a efectuar un inventario de todos los
expedientes de las comunicaciones para las cuales habian designado relatores. El
Grupo examind luego la situacién de todos los casos pendientes registrados y
mantuvo un debate sobre ellos. Con respecto a la comunicacién nim. 63/2013, el
Comité decidid pedir al Estado parte en cuestion, a la luz de sus reiteradas
solicitudes de prérroga, que presentara sus observaciones en un plazo de dos meses,
indicando que, en ausencia de esas observaciones, el Comité adoptaria una decision
sobre la base de la informacién que figuraba en el expediente.

7. El Grupo de Trabajo decidié ademas rechazar las solicitudes de los Estados
partes interesados para examinar la admisibilidad independientemente del fondo
(solicitudes por separado) en relacién con dos comunicaciones (nims. 54/2013 y
65/2014).

8.  Para su 30° periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo solicitdé a la secretaria
que preparara tres proyectos de recomendacién en relacién con las comunicaciones
nims. 37/2012, 49/2013 y 59/2013.

9.  El Grupo de Trabajo examind la situacidn de los 11 casos en los que el didlogo
de seguimiento con los Estados partes interesados siguié en curso, a saber, Belaris
(nam. 23/2009), el Brasil (nim. 17/2008), Bulgaria (nums. 20/2008, 31/2011 y
32/2011), el Canada (num. 19/2008), los Paises Bajos (nim. 36/02011), el Peru
(nim. 22 /2009), Filipinas (nims. 18/2008 y 34/2011) y Turquia (num. 28/2010).
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10. El Grupo de Trabajo decidi6 solicitar que se realizaran reuniones oficiosas
para examinar las cuestiones de seguimiento con representantes de las Misiones
Permanentes de Filipinas y Turquia ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra, que se celebrarian durante el 58° periodo de sesiones del Comité.

11. El Grupo de Trabajo también celebr6 un debate sobre la posible designacion
de un miembro del Grupo para que actuara como Relator Especial sobre medidas
provisionales.

Medidas adoptadas en el 29° periodo de sesiones:
12. Ensu 29° periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo decidié:

a) Remitir al Comité, para su aprobacién, una recomendacidn en relacion
con la comunicacion nim. 47/2012 (dictamen, violacion), aprobada por consenso;

b)  Remitir al Comité, para su aprobacién, una recomendacién en relacidn
con la comunicacion nam. 30/2011 (inadmisibilidad), aprobada por consenso;

¢) Remitir al Comité, para su aprobacidn, una recomendacién en relacion
con la comunicaciéon nam. 46/2012 (admisibilidad), aprobada por consenso;

d) Rechazar las solicitudes de los Estados partes interesados para que la
admisibilidad se examinara independientemente del fondo (solicitudes por separado)
en relacién con las comunicaciones nims. 54/2013 y 65/2014;

e) Registrar dos nuevas comunicaciones: ndms. 68/2014 (Relator: Sr.
Niklas Bruun) y 69/2014 (Relatora: Sra. Yoko Hayashi);

f)  Solicitar a la secretaria que organice reuniones durante el 58° periodo de
sesiones del Comité con representantes de las Misiones Permanentes de Filipinas y
Turquia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra a fin de examinar el
seguimiento del dictamen del Comité sobre las comunicaciones individuales
relativas a esos Estados partes;

g)  Seguir reflexionando sobre la posibilidad de establecer el mandato de un
Relator Especial sobre las medidas provisionales del Grupo de Trabajo, con efecto a
partir de 2015.

13. EIl Grupo de Trabajo decidié celebrar su 30° periodo de sesiones en Ginebra,
del 15 al 17 de octubre de 2014.
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Segunda parte

Informe del Comité para la Eliminacion de
la Discriminacion contra la Mujer sobre su
59° periodo de sesiones

20 de octubre a 7 de noviembre de 2014
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Cuestiones que se sefialan a la atencion de los Estados
partes en la Convencion sobre la Eliminacion de Todas
las Formas de Discriminacion contra la Mujer

Decisiones

Decisién 59/1

El 3 de noviembre de 2014, el Comité aprob6 la recomendacion general nim. 31
del Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer/ observacion
general nim. 18 del Comité de los Derechos del Nifio sobre practicas nocivas,
adoptadas de forma conjunta (véase el parrafo 47 de la segunda parte del presente
informe).

Decision 59/11

El 5 de noviembre de 2014, el Comité aprobé la recomendacién general nam.
32, relativa a las dimensiones de género del estatuto de refugiada, la nacionalidad y
la apatridia de las mujeres (véase el parrafo 43 de la segunda parte del presente
informe).

Decision 59/111

El Comité decidié aplicar sistematicamente las directrices sobre la
independencia y la imparcialidad de los miembros de los 6rganos creados en virtud
de tratados (las directrices de Addis Abeba), que forman parte integrante del
reglamento del Comité (véase la decision 54/V111), a partir del 1 de enero de 2015.

Decision 59/1V

El 7 de noviembre de 2014, el Comité decidié encomendar a su grupo de
trabajo anterior al periodo de sesiones, que se convocaria después de cada periodo
ordinario de sesiones, que preparara los proyectos de lista de cuestiones y preguntas
antes de la presentaciéon de informes de conformidad con el procedimiento
simplificado (véase la decision 58/11), para que el Comité aprobara el proyecto, en
la fase experimental, en su siguiente periodo ordinario de sesiones, y limitar el
namero de preguntas a un maximo de 25. Ademas de los criterios establecidos en su
decision 58/11, el Comité decidié que, en la fase experimental, el procedimiento
simplificado de presentacion de informes solo se ofreceria a los Estados partes
cuyos informes periédicos (y no los informes iniciales o los informes iniciales
combinados con informes periédicos) no se hubieran presentado a tiempo, y que el
numero de listas de cuestiones previas a la presentacion de informes que habian de
aprobarse cada afio podia limitarse durante la fase experimental, teniendo en cuenta
las limitaciones de recursos que experimentan el Comité y su secretaria.

Decision 59/V

El 7 de noviembre de 2014, el Comité decidi6 enmendar el articulo 24 de su
reglamento, como se indica a continuacion, de conformidad con el péarrafo 30 de la
resolucion 68/268 de la Asamblea General, de 9 de abril de 2014: “El espafiol, el
francés y el inglés serdn los idiomas de trabajo oficiales del Comité. Ademas, a
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titulo excepcional, se incluird un cuarto idioma oficial para facilitar la comunicacion
entre los miembros, lo cual seria objeto de examen cada dos afios después de la
eleccion de miembros del Comité, sobre la base de su composicion”. EI Comité
decidio que, para el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2015 y el 31 de
diciembre de 2016, su cuarto idioma oficial seria el arabe.

Decisiéon 59/VI

El 5 de noviembre de 2014, el Comité decidi6 establecer, a titulo
experimental, un grupo de trabajo sobre investigaciones con arreglo al Protocolo
Facultativo, que constaria de un maximo de cinco miembros del Comité y reflejaria
una distribucién geografica equitativa. También decidi6 que el grupo de trabajo
sustituiria al Equipo de Tareas del Comité sobre las Investigaciones y se reuniria
seis dias por afio, dentro de los limites de los recursos existentes y mediante la
reasignacion de los derechos (tiempo de reunidn y la interpretacion de 1,5 dias), con
antelacion a sus periodos ordinarios de sesiones, a examinar la informacidn recibida
en virtud del articulo 8 del Protocolo Facultativo. EI Comité decidio examinar la
decisién después dos afios. Decidio ademas que el primer periodo de sesiones del
Grupo de Trabajo sobre las Investigaciones se celebraria del 1 al 3 de julio de 2015
en Ginebra.

Decision 59/VII

El 7 de noviembre de 2014, el Comité decidié publicar en el sitio web de la
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos el informe completo de
una investigacion en que se exponian las conclusiones, observaciones y
recomendaciones del Comité sobre la conclusion de todos los procedimientos
relativos a la realizacién de la investigacion y la expiracion del plazo de
conformidad con el articulo 8, pérrafo 4), del Protocolo Facultativo (véase el anexo
| de la segunda parte del presente informe).

Decision 59/VII1

El Comité decidi6 que el Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones
Presentadas en virtud del Protocolo Facultativo se reuniria inmediatamente antes de
los periodos ordinarios de sesiones del Comité, incluso cuando los nuevos miembros
del Grupo de Trabajo fueran designados en el periodo ordinario de sesiones de que
se trate (con lo que qued6 enmendada la decision 46/1). En consecuencia, decidi6
que el 31° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo se celebraria del 10 al 13 de
febrero de 2015 en Ginebra.

Decision 59/1X

El Comité decidi6 nombrar a la Sra. Xiaogiao Zou Relatora para el
Seguimiento y a la Sra. Hilary Gbedemah relatora suplente, ambas por un periodo
de dos afios, del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de 2016.
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Decisiéon 59/X

El Comité confirmé también a los miembros del grupo de trabajo anterior al
periodo de sesiones para el 61° periodo de sesiones, a saber, Violeta Neubauer,
Theodora Oby Nwankwo, Maria-Helena Pires y Patricia Schulz1.

Decisiéon 59/XI

El Comité decidio encomendar a la Sra. Nicole Ameline que estudiara los
medios de movilizar recursos financieros extrapresupuestarios para apoyar las
actividades del Comité y examinar esas modalidades en su 60° periodo de sesiones.

1 La Sra. Barbara Bailey habia sido nombrada miembro del grupo de trabajo pero no pudo asistir
a la reunion del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones del sexagésimo primer periodo
de sesiones.
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A.

Cuestiones de organizacién y otros asuntos

Estados partes en la Convencion y en el Protocolo Facultativo

1.  El 7 de noviembre de 2014, fecha de clausura del 59° periodo de sesiones del
Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer, el estado de
ratificacién de la Convencion (188 Estados partes) y el nimero de Estados partes
(69) que habian aceptado la enmienda al articulo 20, parrafo 1, de la Convencién,
relativa al tiempo asignado a las reuniones del Comité, se mantenian ambos al
mismo nivel que el registrado el 18 de julio de 2014, fecha de clausura del 58°
periodo de sesiones del Comité (véase el parrafo 1 de la primera parte del presente
informe).

2. En el mismo periodo, Tayikistdn ratifico el Protocolo Facultativo de la
Convencidn, con lo que el numero total de Estados partes en el Protocolo
Facultativo ascendi6 a 105 (véanse los parrafos 2 y 3 de la primera parte del
presente informe).

Apertura del periodo de sesiones

3. El Comité celebré su 59° periodo de sesiones en la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra del 20 de octubre al 7 de noviembre de 2014. ElI Comité celebro
19 sesiones plenarias y 11 sesiones para examinar los temas 5, 6, 7 y 8 del
programa. En el anexo Il de la segunda parte del presente informe figura una lista de
los documentos que el Comité tuvo ante si.

4. En la 12452 sesidn, celebrada el 20 de octubre de 2014, la Presidenta del
Comité, Sra. Nicole Ameline, inauguroé el periodo de sesiones.

Aprobacién del programa

5. El Comité aprobd el programa provisional (CEDAW/C/59/1) en su 12452
sesion.

Informe del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones

6. El informe del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones
(CEDAW/C/PSWG/59/1), que se reuni6 del 3 al 7 de marzo de 2014, fue presentado
por la Sra. Pramila Patten en la 12452 sesion.

Organizacion de los trabajos

7. Los dias 20 y 27 de octubre de 2014, el Comité celebrd sesiones privadas con
representantes de los organismos especializados, fondos y programas del sistema de
las Naciones Unidas, asi como de otras organizaciones intergubernamentales, en las
cuales esos drganos facilitaron informacion sobre determinados paises y sobre las
actividades que habian realizado para apoyar la aplicacion de la Convencién.
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8.  También los dias 20 y 27 de octubre de 2014, el Comité celebrd sesiones
publicas oficiosas con representantes de organizaciones no gubernamentales e
instituciones nacionales de derechos humanos, que facilitaron informacién sobre la
aplicacion de la Convencion en los Estados partes examinados por el Comité en su
59° periodo de sesiones.

9. EI 20 de octubre de 2014, el Comité escuchd una exposicion de la Directora
del Instituto de Investigaciones de las Naciones Unidas para el Desarrollo Social
sobre las principales investigaciones relativas al desarrollo social, el género y los
derechos de la mujer.

10. EIl 3 de noviembre de 2014, la Sra. Patten inform6 al Comité acerca de la
reunion del grupo consultivo de alto nivel para el estudio mundial sobre la
aplicacion de la resolucion 1325 (2000) del Consejo de Seguridad, celebrada en
Nueva York del 27 al 31 de octubre de 2014.

11. El 7 de noviembre de 2014, el Comité celebré una reunién oficiosa con
representantes del Grupo Interinstitucional sobre la Presentacion de Informes del
Comité (el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Fondo de
Poblacién de las Naciones Unidas, el UNICEF, la FAO y ONU-Mujeres), incluso
mediante una conexion de video.

Composicion del Comité

Vacantes imprevistas

12. EIl 18 de agosto de 2014, la Sra. Noor Al-Jehani dimitio del Comité. El 2 de
septiembre de 2014, el Secretario General pidi6é al Gobierno de Qatar que designara,
dentro de un plazo de dos meses, otro experto de entre sus nacionales para que
ocupara el cargo durante el resto del mandato de la Sra. Al-Jehani. EI 30 de octubre
de 2014, el Gobierno de Qatar informé al Comité de su decision de nombrar a
Bakhita Al-Dosari para que actuara como miembro del Comité durante el resto del
mandato de la Sra. Al-Jehani, hasta el 31 de diciembre de 2016. El 4 de noviembre
de 2014, el Comité decidié aprobar el nombramiento de la Sra. Al-Dosari, de
conformidad con el articulo 17, parrafo 7, de la Convencion.

13. EIl 17 de septiembre de 2014, el Gobierno de Argelia inform¢6 al Comité del
fallecimiento, el 6 de septiembre de 2014, de la Sra. Kheira Mahdjoub-Ouiguini,
que habia sido elegida miembro del Comité el 26 de junio de 2014, para un mandato
que comenzaba el 1 de enero de 2015 y terminaria el 31 de diciembre de 2018. EI 18
de septiembre de 2014, la Presidenta transmitié sus condolencias a la Mision
Permanente de Argelia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra. El 25 de
septiembre de 2014, el Secretario General solicitdé al Gobierno de Argelia que
designara, dentro de un plazo de dos meses, otro experto de entre sus nacionales
para llenar la vacante resultante del fallecimiento de la Sra. Mahdjoub-Ouiguini. El
4 de noviembre de 2014, el Gobierno de Argelia inform6 al Comité de su decisién
de nombrar a la Sra. Luiza Chalal para que ocupara el cargo durante el resto del
mandato de la difunta Sra. Mahdjoub-Ouiguini. EI 6 de noviembre de 2014, el
Comité decidié aprobar el nombramiento de la Sra. Luiza Chalal, de conformidad
con el articulo 17, parrafo 7, de la Convencion.
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Asistencia al 59° periodo de sesiones

14. Todos los miembros del Comité asistieron al 59° periodo de sesiones, con
excepcion de Barbara Bailey. Los siguientes miembros no asistieron al periodo de
sesiones en las fechas indicadas: Feride Acar, el 20 de octubre y el 6 y el 7 de
noviembre de 2014; Meriem Belmihoub-Zerdani, del 20 al 27 de octubre de 2014;
Niklas Bruun, los dias 21 y 22 de octubre y del 5 al 7 de noviembre de 2014; Ruth
Halperin-Kaddari, del 27 al 31 de octubre y el 7 de noviembre de 2014; Ismat Jahan,
el 20 de octubre de 2014; Pramila Patten, del 27 al 31 de octubre de 2014;
Biancamaria Pomeranzi, del 20 al 24 de octubre de 2014; y Dubravka Simonovié,
del 20 al 22 de octubre de 2014. En el anexo Il de la segunda parte del presente
informe figura una lista de los miembros del Comité, en la que se indica la duracion
de sus mandatos.
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Capitulo 111
Informe de la Presidenta sobre las actividades realizadas

entre los periodos de sesiones 58° y 59° del Comité

15. En la 12452 sesion, la Presidenta presentd un informe sobre las actividades que
habia realizado desde el 58° periodo de sesiones del Comité.
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Examen de los informes presentados por los Estados
partes con arreglo al articulo 18 de la Convencion

16. En su 59° periodo de sesiones, el Comité examind los informes de ocho
Estados partes presentados con arreglo al articulo 18 de la Convencién; el séptimo
informe periédico de Bélgica; el informe inicial y el segundo informe periédico
combinados de Brunei Darussalam; los informes periédicos séptimo y octavo
combinados de China; los informes periddicos sexto y séptimo combinados de
Ghana; los informes periédicos séptimo y octavo combinados de Guinea; los
informes periddicos séptimo y octavo combinados del Polonia; el informes inicial y
el tercer informe periédico combinados de las Islas Salomén; y los informes
periédicos séptimo y octavo combinados de Venezuela (Republica Bolivariana de).

17. El Comité aprobd observaciones finales sobre cada uno de los informes
examinados. Las observaciones finales se pueden consultar en el sitio web del
Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas, en los documentos
cuyas signaturas se indican a continuacion:

Bélgica (CEDAW/C/BEL/CO/T)
Brunei Darussalam (CEDAW/C/BRN/CO/1-2)
China (CEDAW/C/CHN/CO/7-8)
Ghana (CEDAW/C/GHA/CO/6-7)
Guinea (CEDAWI/C/GIN/CO/7-8)
Islas Salomon (CEDAW/C/SLB/CO/1-3)
Polonia (CEDAW/C/POL/CO/7-8)

Venezuela (Republica Bolivariana de) (CEDAW/C/VEN/CO/7-8)

18. Cabe sefialar que inicialmente se habia programado para el 54° periodo de
sesiones el examen de las Islas Salomdn (sin informe). Sin embargo, el 30 de enero
de 2013, el Estado parte presentd sus informes inicial y tercer periédico combinados
y el examen se postergd posteriormente al 59° periodo de sesiones a fin de poder
traducir el informe y establecer una lista actualizada de cuestiones en la reunion del
grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones.

Seguimiento de las observaciones finales

19. EIl Comité examind los informes de seguimiento recibidos de los siguientes
Estados partes:

Brasil (CEDAWI/C/BRA/CO/7/Add.1)
Costa Rica (CEDAW/C/CRI/CO/5-6/Add.1)
Kenya (CEDAW/C/KEN/CO/7/Add.1)
Montenegro (CEDAW/C/MNE/CO/1/Add.1)
Noruega (CEDAWI/C/NOR/CO/8/Add.1)
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Los informes de seguimiento de los Estados partes y las respuestas del Comité se
pueden consultar en el sitio web del Sistema de Archivo de Documentos de las
Naciones Unidas, en los documentos cuyas signaturas se acaban de indicar.

20. EIl Comité envié primeros recordatorios a los siguientes Estados partes, que no
habian presentado sus informes de seguimiento en el plazo fijado: Guyana,
Indonesia, Jamaica, México y Samoa.

21. EIl Comité envi6 segundos recordatorios a los siguientes Estados partes, que no
habian presentado sus informes de seguimiento en el plazo fijado: Chad, Cote
d’Ivoire, Kuwait y Oman.

22. La Relatora suplente para el Seguimiento se reunié con un representante de
Sudéafrica, ya que el Estado parte todavia no habia entregado su informe de
seguimiento.

Designacion de una nueva Relatora para el Seguimiento
y una Relatora suplente

23. El mandato de la Sra. Barbara Bailey como Relatora para el Seguimiento y el
de la Sra. Xiaogiao Zou como Relatora suplente habian de expirar el 31 de
diciembre de 2014. En consecuencia, el Comité decidié nombrar a la Sra. Xiaogiao
Zou Relatora para el Seguimiento y a la Sra. Hilary Gbedemah Relatora suplente,
ambas por un periodo de dos afios, del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de
2016 (véase la decision 59/1X).
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Actividades llevadas a cabo en virtud del Protocolo
Facultativo de la Convencion sobre la Eliminacion
de Todas las Formas de Discriminacion contra

la Mujer

24, El articulo 12 del Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre la Eliminacion
de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer establece que el Comité
incluird en su informe anual un resumen de las actividades llevadas a cabo en virtud
del Protocolo Facultativo.

Medidas adoptadas por el Comité con respecto a las cuestiones
previstas en el articulo 2 del Protocolo Facultativo

25. Los dias 27 de octubre y 3 de noviembre de 2014, el Comité examind las
actividades llevadas a cabo en virtud del Protocolo Facultativo.

26. ElI Comité hizo suyo el informe del Grupo de Trabajo sobre las
Comunicaciones Presentadas en virtud del Protocolo Facultativo acerca de su 30°
periodo de sesiones (véase el anexo IV de la segunda parte del presente informe).

27. El Comité adoptd decisiones finales sobre dos comunicaciones individuales
presentadas con arreglo al articulo 2 del Protocolo Facultativo. EI Comité aprobd
decisiones de inadmisibilidad en relacion con las comunicaciones nam. 37/2012
(T.N. y otros c. Dinamarca), nim. 49/2013 (S.O. c. el Canad4) y nam. 59/2013 (Y.C.
c. Dinamarca), por consenso. Ademas, declar6 admisible una comunicacién (nam.
46/2012); al respecto, un miembro disidente se reservé su derecho a presentar un
voto particular. Las decisiones finales pueden consultarse en el sitio web del
Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas, en los documentos con
las signaturas CEDAW/C/59/D/37/2012, CEDAWY/C/59/D/49/2013 y
CEDAWY/C/59/D/59/2013, respectivamente.

Seguimiento de los dictamenes del Comité sobre
comunicaciones individuales

28. Durante el periodo que abarca el informe, no se prepard ningun informe de
seguimiento. No obstante, el Comité fue informado de que, durante su 30° periodo
de sesiones, el Grupo de Trabajo habia debatido la situacion en cada caso en que se
habia entablado un didlogo de seguimiento y que se habian acordado las medidas
necesarias. EI Comité decidié suspender el didlogo de seqguimiento, al concluir que
la aplicacién de las recomendaciones del Comité en relaciéon con sus opiniones
sobre dos comunicaciones, una relativa a Filipinas (nim. 18/2008) y la otra relativa
a Belards (nim. 23/2009), no habia sido satisfactoria. Decidié ademas que todas las
deliberaciones de seguimiento sobre esos dos casos se llevarian a cabo en el marco
de su procedimiento de presentacion de informes del Comité. EI Comité no adopto
una decision para poner fin al didlogo de seguimiento en ninguno de los casos
restantes que eran objeto de seguimiento. De los 10 casos que son objeto de
seguimiento, uno se refiere al Brasil, tres a Bulgaria, uno al Canada, uno a los
Paises Bajos, uno al Per(, uno a Filipinas, uno a Espafia y uno a Turquia. EI Comité
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solicité que se organizara una reunién durante su 60° periodo de sesiones con la
Mision Permanente de Bulgaria para debatir cuestiones relativas al seguimiento.

Medidas adoptadas por el Comité con respecto a las cuestiones
previstas en el articulo 8 del Protocolo Facultativo

29. Se informd al Comité sobre el estado de todas las presentaciones y actuaciones
pendientes con arreglo al procedimiento de investigacion.

30. EI 26 de octubre de 2014, el Comité celebrd un retiro oficioso para examinar
sus métodos de trabajo en relacion con el procedimiento de investigacién, incluida
la cuestion de la confidencialidad del procedimiento de investigacion y la
asignacién de tiempo de reunion y recursos suficientes para su labor con arreglo al
articulo 8 del Protocolo Facultativo.

31. En relacion con la investigacién nim. 2010/1, el Comité decidié aplazar su
decisién sobre la publicacidon del informe de la investigacién hasta su 60° de
sesiones.

32. En relacion con la presentacion nim. 2012/1, el Comité decidi6 solicitar
informacién adicional al Estado parte y otras fuentes de informacién sobre la
incidencia de las presuntas violaciones en otros lugares del Estado parte.

33. En relacién con la presentacion nam. 2013/1, el Comité decidié realizar una
investigacion y transmitir su decisién al Estado parte.

34. En relacion con la presentaciéon niam. 2013/2, el Comité decidio solicitar al
Estado parte interesado que presentara, en el plazo de dos meses, observaciones
sobre la informacidn recibida con arreglo al articulo 8 del Protocolo Facultativo.

35. En relacién con las presentaciones nim. 2014/1 y ndm. 2014/2, el Comité
decidié en cada caso prorrogar por dos meses el plazo para que el Estado parte
interesado formulara observaciones con respecto a la informacion recibida por el
Comité con arreglo al articulo 8 del Protocolo Facultativo.
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Medios de agilizar los trabajos del Comité

36. En su 59° periodo de sesiones, el Comité examiné el tema 7 del programa,
relativo a los medios de agilizar los trabajos del Comité.

Medidas adoptadas por el Comité en relacion con el
tema 7 del programa

Mejora de los métodos de trabajo del Comité

37. El 20 de octubre de 2014, la Presidenta informé al Comité acerca de su
presentacion del informe del Comité relativo a sus periodos de sesiones 55°, 56° y
57° (A/69/38) ante la Tercera Comision de la Asamblea General en Nueva York, el
13 de octubre de 2014.

38. EI 6 de noviembre de 2014, el Comité celebrd una reunién oficiosa con los
Estados partes en la Convencion, a la que asistieron representantes de 65 Estados
partes. EI Comité informé a los Estados partes sobre la aplicacion de la Convencidn
y el Protocolo Facultativo en el contexto de los resultados del proceso de
fortalecimiento de los érganos de tratados. Varios Estados partes acogieron con
satisfaccion que el Comité aprobara el procedimiento simplificado de presentacion
de informes; algunos expresaron el deseo de aprovechar el procedimiento para la
presentacion de sus informes periddicos. Entre otras cuestiones examinadas
figuraban la integracion de los derechos de la mujer en la agenda para el desarrollo
después de 2015 y la labor del Comité en relacion con la violencia contra la mujer.

Fechas de los proximos periodos de sesiones del Comité

39. De conformidad con el calendario de conferencias, se confirmaron las
siguientes fechas para los periodos de sesiones 60° y 61° del Comité y sus reuniones
conexas:

60° periodo de sesiones (Ginebra)

a) Todas las fechas se mantienen sin cambios (véase el parrafo 36 de la
primera parte del presente informe);

61° periodo de sesiones (Ginebra)

b)  32° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones
Presentadas en virtud del Protocolo Facultativo: 30 de junio a 3 de julio de 2015;

c) Primer periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre las
Comunicaciones Presentadas en virtud del Protocolo Facultativo: 1 a 3 de julio de
2015,

d)  61° periodo de sesiones: 6 a 24 de julio de 2015;

e)  Grupo de trabajo anterior al 63° periodo de sesiones: 27 a 30 de julio de
2015.
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Informes que se examinaran en futuros periodos de sesiones del Comité

40. EI Comité confirmo que en sus periodos de sesiones 60° y 61° examinaria los
informes de los siguientes Estados partes:

60° periodo de sesiones: véase el parrafo 37 de la primera parte del presente
informe.

61° periodo de sesiones:

Bolivia (Estado Plurinacional de)
Croacia

Espafia

Gambia

Namibia

San Vicente y las Granadinas
Senegal

Viet Nam

Cabe sefialar que se habia programado para el 56° periodo de sesiones el examen de
San Vicente y las Granadinas (sin informe). Sin embargo, el Estado parte presenté
sus informes periddicos cuarto y octavo combinados el 5 de agosto de 2013, por lo
que el examen se aplaz6 hasta el 61° periodo de sesiones a fin de poder traducir el
informe y establecer una lista actualizada de cuestiones en la reunién del grupo de
trabajo anterior al periodo de sesiones.
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Aplicacion del articulo 21 de la Convencion

41. En su 59° periodo de sesiones, el Comité examino el tema 6 del programa,
relativo a la aplicacidon del articulo 21 de la Convencion.

Medidas adoptadas por el Comité en relacién con el tema 6
del programa

Observacion o recomendacién general conjunta sobre practicas perjudiciales

42. EIl 3 de noviembre de 2014, el Comité aprob6 la recomendacién general nim. 31
del Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer/observacion
general nim. 18 del Comité de los Derechos del Nifio sobre practicas nocivas
(CEDAWI/C/GC/31 y CRC/C/GC/18), adoptadas de forma conjunta y por consensoz,
con arreglo al articulo 31 del reglamento del Comité.

Recomendacion general sobre las dimensiones de género del estatuto
de refugiada, la nacionalidad y la apatridia de las mujeres

43. EI 5 de noviembre de 2014, el Comité aprobd la recomendacidn general nim.
32, relativa a las dimensiones de género del estatuto de refugiada, la nacionalidad y
la apatridia de las mujeres (CEDAW/C/GC/32), por consenso3, con arreglo al
articulo 31 del reglamento del Comité.

Grupo de trabajo sobre acceso a la justicia

44, EIl grupo de trabajo se reunid durante el periodo de sesiones y finaliz6 el proyecto
de recomendacién general sobre el acceso de las mujeres a la justicia. EI 7 de noviembre
de 2014, el Comité concluyd su primera lectura del proyecto de recomendacion general.

Grupo de trabajo sobre igualdad entre los géneros en el contexto

del cambio climético y los desastres naturales

45. El grupo de trabajo se reuni6 durante el periodo de sesiones y se amplié para
incluir a la Sra. Ayse Feride Acar.

Grupo de trabajo sobre métodos de trabajo

46. El grupo de trabajo se reuni6 durante el periodo de sesiones y examind y present6
proyectos de decision a la Comisién sobre las modalidades practicas para la aplicacién

N

w

Los siguientes miembros estuvieron presentes en la aprobacion: Ayse Feride Acar, Nicole
Ameline, Olinda Bareiro-Bobadilla, Meriem Belmihoub-Zerdani, Niklas Bruun, Naela Gabr,
Hilary Gbedemah, Nahla Haidar, Ruth Halperin-Kaddari, Yoko Hayashi, Ismat Jahan, Dalia
Leinarte, Violeta Neubauer, Theodora Nwankwo, Pramila Patten, Silvia Pimentel, Maria Helena
Pires, Biancamaria Pomeranzi, Patricia Schulz, Dubravka Simonovié¢ y Xiaogiao Zou.

Los siguientes miembros estuvieron presentes en la aprobacién: Ayse Feride Acar, Nicole
Ameline, Olinda Bareiro-Bobadilla, Meriem Belmihoub-Zerdani, Naela Gabr, Hilary
Gbedemah, Nahla Haidar, Ruth Halperin-Kaddari, Yoko Hayashi, Ismat Jahan, Dalia Leinarte,
Violeta Neubauer, Theodora Nwankwo, Pramila Patten, Silvia Pimentel, Maria-Helena Pires,
Biancamaria Pomeranzi, Patricia Schulz, Dubravka Simonovié y Xiaogiao Zou.
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del procedimiento simplificado de presentacidn de informes, los idiomas de trabajo de la
Comisién, el establecimiento de un grupo de trabajo sobre las Investigaciones con
arreglo al Protocolo Facultativo y la aplicacion de las directrices de Addis Abeba (véase

la decision 59/111).
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Capitulo VIII
Programa provisional del 60° periodo de sesiones

47. El 7 de noviembre de 2014, el Comité examin6 y aprobd el proyecto de
programa provisional de su 60° periodo de sesiones (véase el parr. 5 de la segunda
parte del presente informe).

44/70 15-05079



A/70/38

Capitulo IX
Aprobacion del informe

48. EI 7 de noviembre de 2014, el Comité examiné el proyecto de informe sobre
su 59° periodo de sesiones y aprobé el texto en su forma oralmente revisada durante
el debate.
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Decision 59/VII

Decision del Comite para la Eliminacion de la
Discriminacién contra la Mujer sobre la publicacién
del informe de una investigacion

Adoptada el 7 de noviembre de 2014
El Comité para la Eliminacion de la Discriminacidn contra la Mujer,

Teniendo presente su mandato establecido con arreglo al articulo 8 del
Protocolo Facultativo de la Convencién sobre la Eliminacidon de Todas las Formas
de Discriminacion contra la Mujer,

Recordando las facultades conferidas al Comité con arreglo al articulo 8,
parrafo 2, del Protocolo Facultativo, para designar a uno o mas de sus miembros
para llevar a cabo una investigacion cuando se recibiera informacion que indicase
violaciones graves o sistematicas por un Estado parte de los derechos enunciados en
la Convencion,

Recordando también que, en ejercicio de sus atribuciones en virtud del articulo
8, parrafo 2, cuando se justifique, y previo consentimiento del Estado parte, la
investigacion podra incluir una visita al territorio de este,

Observando que, de conformidad con el articulo 8, parrafo 5, del Protocolo
Facultativo, la investigacion tendra caracter confidencial, y se recabarad la
colaboracidn del Estado parte en todas las etapas del procedimiento,

Recordando que, de conformidad con el articulo 9 del Protocolo Facultativo, el
Comité podra invitar al Estado Parte interesado a que incluya en el informe que ha
de presentar con arreglo al articulo 18 de la Convencién pormenores sobre
cualesquiera medidas que hubiere adoptado en respuesta a una investigacion
efectuada con arreglo al articulo 8 del presente Protocolo,

Recordando también que, de conformidad con el articulo 13 del Protocolo
Facultativo, los Estados partes se comprometen a facilitar la consulta de
informacién sobre los dictamenes y recomendaciones del Comité con arreglo al
Protocolo Facultativo,

Considerando que una vez que todos los procedimientos relativos a la
realizacién de una investigacion con arreglo al articulo 8 del Protocolo Facultativo
se hayan completado y después de la expiracion del plazo de conformidad con el
articulo 8, parrafo 4, del Protocolo Facultativo, ninguna disposicién de dicho
Protocolo le impide al Comité publicar el informe completo de una investigacion en
que se expongan sus conclusiones, observaciones y recomendaciones,

1.  Decide publicar en el sitio web de la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos el informe completo de una
investigacion en que se exponian sus conclusiones, observaciones 'y
recomendaciones, una vez concluidos todos los procedimientos relativos a la
realizacién de la investigacion y después de que se haya vencido el plazo con
arreglo al articulo 8, parrafo 4, del Protocolo Facultativo;

2.  Decide también solicitar al Secretario General que transmita la presente
decision a los Estados partes en la Convencion.
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Documentos que el Comité tuvo ante si en su 59° periodo

de sesiones

Signatura Titulo o descripcion

CEDAWI/C/59/1 Programa provisional y anotaciones

CEDAW/C/59/2 Informe de la Oficina Internacional del Trabajo

CEDAWY/C/59/3 Informe de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,

la Ciencia y la Cultura

Informes de los Estados partes

CEDAWI/C/BEL/7
CEDAWI/C/BRN/1y 2

CEDAW/C/CHN/7y 8
CEDAWI/C/GHAI6y 7
CEDAWI/C/GIN/7 vy 8
CEDAWY/C/SLB/1 a3

CEDAWI/C/VEN/7 vy 8

Séptimo informe periddico de Bélgica

Informe inicial y segundo informe periddico combinados de Brunei
Darussalam

Informes periddicos séptimo y octavo combinados de China
Informes periddicos sexto y séptimo combinados de Ghana
Informes periddicos séptimo y octavo combinados de Guinea

Informe inicial y segundo informe periédico combinados de las Islas
Salomon

Informes periddicos séptimo y octavo combinados de Venezuela
(Republica Bolivariana de)
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Composicién del Comité para la Eliminacion de la
Discriminacién contra la Mujer al 7 de noviembre

de 2014

Nombre del miembro

Pais de nacionalidad

El mandato termina el

31 de diciembre

Ayse Feride Acar
Bakhita Al-Dosari®
Nicole Ameline

Barbara Bailey

Olinda Bareiro-Bobadilla
Meriem Belmihoub-Zerdani
Niklas Bruun

Néela Gabr

Hilary Gbedemah

Nahla Haidar

Ruth Halperin-Kaddari
Yoko Hayashi

Ismat Jahan

Dalia Leinarte

Violeta Neubauer
Theodora Oby Nwankwo
Pramila Patten

Silvia Pimentel
Maria-Helena Pires
Biancamaria Pomeranzi
Patricia Schulz

Dubravka Simonovié

Xiaogiao Zou

Turquia
Qatar
Francia
Jamaica
Paraguay
Argelia
Finlandia
Egipto
Ghana
Libano
Israel
Japén
Bangladesh
Lituania
Eslovenia
Nigeria
Mauricio
Brasil
Timor-Leste
Italia
Suiza

Croacia
China

2014
2016
2016
2016
2014
2014
2016
2014
2016
2016
2014
2014
2014
2016
2014
2016
2014
2016
2014
2016
2014

2014
2016

& Véase el parrafo 12 de la segunda parte del presente informe.
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Informe del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones
Presentadas en virtud del Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacién contra la Mujer acerca de su 30° periodo
de sesiones

1. El Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones Presentadas en virtud del
Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre la Eliminacién de Todas las Formas
de Discriminacion contra la Mujer celebré su 30° periodo de sesiones en Ginebra los
dias 15 y 17 de octubre de 2014. Cuatro miembros asistieron al periodo de sesiones
(Olinda Bareiro-Bobadilla, Niklas Bruun, Yoko Hayashi y Pramila Patten).

2. Al comienzo del periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo aprobd su
programa.

3. El Grupo de Trabajo decidié registrar dos nuevas comunicaciones (nams.
68/2014 y 69/2014) y transmitir la correspondencia a los Estados partes interesados.

4.  Durante su 30° periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo examiné también toda
la correspondencia no registrada recibida desde su anterior periodo de sesiones.
Tomé nota de las medidas adoptadas por la secretaria hasta la fecha y decidi6 enviar
varias solicitudes de aclaracidn y explicacidn o de respuesta a los autores de dicha
correspondencia.

5.  El Grupo de Trabajo examind cuatro proyectos de recomendacion en relacion
con las comunicaciones nums. 37/2012, 49/2013, 59/2013 y 46/2012. Las cuatro
recomendaciones fueron aprobadas por consenso y serian remitidas al Comité para
su aprobacion.

6. Los miembros del Grupo de Trabajo procedieron a efectuar un inventario de
todos los expedientes de las comunicaciones para las cuales habian designado
relatores. EI Grupo de Trabajo examiné posteriormente el estado de todas las
comunicaciones pendientes registradas y mantuvo un debate sobre cada una de ellas.

7. Para su 31° periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo solicité a la secretaria
que preparara, con carécter prioritario, proyectos de recomendacion en relacién con
las comunicaciones nims. 48/2012, 50/2013 y 58/2013.

8.  El Grupo de Trabajo examiné el estado de los 12 casos en los que el dialogo de
seguimiento con los Estados partes interesados seguia en curso, a saber, el Brasil
(nim. 17/2008), Bulgaria (ndims. 20/2008, 31/2011, 32/2011), el Canadd (nam.
19/2008), los Paises Bajos (nim. 36/2011), el Perd (nim. 22/2009), Filipinas (nam.
34/2011), Espafia (nim. 47/2012) y Turquia (nam. 28/2010). El Grupo de Trabajo
decidio recomendar que el Comité suspendiera el didlogo de seguimiento en los
casos en que habia concluido que la resolucion de las recomendaciones del Comité
en relacion con las comunicaciones nims. 18/2008 y 23/2009 relativas a Filipinas y
Belarus, respectivamente, era insatisfactoria, y tratar toda informacién adicional
sobre el seguimiento de esas comunicaciones en el marco del procedimiento de
presentacion de informes con arreglo al articulo 18 de la Convencién.
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9. EIl Grupo de Trabajo decidi6 solicitar que se celebrara una reunién oficiosa
durante el 60° periodo de sesiones del Comité con representantes de la Misidn
Permanente de Bulgaria para examinar cuestiones relativas al seguimiento.

10. La presidenta del Grupo de Trabajo, Sra. Hayashi, expres6 su aprecio por la
labor realizada por los miembros salientes del Grupo de Trabajo, la Sra. Simonovié
y la Sra. Bareiro-Bobadilla. En nombre del Grupo de Trabajo, la Sra. Patten dio las
gracias a la presidenta y a la vicepresidenta del Grupo de Trabajo por su labor.

Medidas adoptadas en el periodo de sesiones actual

11. Ensu 30° periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo decidié:

a) Remitir al Comité, para su aprobacién, una recomendacidn en relacion
con las comunicaciones nims. 37/2012, 49/2013 y 59/2013 (inadmisibilidad, en
todos los casos), que fueron aprobadas todas por consenso;

b)  Remitir al Comité, para su aprobacidn, una recomendacién en relacion
con la comunicacién num. 46/2012 (dos opciones — admisibilidad/inadmisibilidad),
que fue aprobada por consenso;

c) Registrar dos nuevas comunicaciones: nam. 74/2014 (Relator: Niklas
Bruun) y nam. 75/2014 (Relatora: Olinda Bareiro-Bobadilla);

d)  Solicitar a la secretaria que organice reuniones durante el 60° periodo de
sesiones del Comité con representantes de la Mision Permanente de Bulgaria ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra a fin de examinar el seguimiento del
dictamen del Comité sobre las comunicaciones individuales relativas al Estado
parte.

12.  El Grupo de Trabajo decidi6 celebrar su 31° periodo de sesiones los dias 12 y 13
de febrero de 2015 en Ginebra.
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Tercera parte

Informe del Comité para la Eliminacion de
la Discriminacion contra la Mujer sobre su
60° periodo de sesiones

16 de febrero a 6 de marzo de 2015
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Cuestiones que se sefialan a la atencion de los Estados
partes en la Convencion sobre la Eliminacion de Todas
las Formas de Discriminacion contra la Mujer

Decisiones

Decisién 60/1

El 16 de febrero de 2015, el Comité eligié a la Sra. Yoko Hayashi Presidenta
del Comité.

Decisién 60/11

También el 16 de febrero de 2015, el Comité eligi6 a los demas miembros de
la Mesa del Comité siguientes: Sra. Barbara Bailey, Vicepresidenta; Naela Gabr,
Vicepresidenta; Dalia Leinarte, Vicepresidenta; y Patricia Schulz, Relatora.

Decision 60/111

El Comité eligi6 a los siguientes miembros del grupo de trabajo sobre las
comunicaciones: Gladys Acosta Vargas, Niklas Bruun, Nahla Haidar, Dalia Leinarte,
y Pramila Patten.

Decision 60/1V

El Comité eligi6 a los siguientes miembros del grupo de trabajo sobre las
investigaciones: Barbara Bailey, Hilary Gbedemah, Ruth Halperin-Kaddari, Ismat
Jahan, y Lia Nadaraia.

Decision 60/V

El 6 de marzo de 2015, el Comité decidié enviar una carta abierta a la Sra.
Radhika Coomaraswamy, autora principal del estudio mundial sobre la aplicacion de
la resolucion 1325 (2000) del Consejo de Seguridad sobre las mujeres, la paz y la
seguridad (el texto de la carta puede consultarse en el sitio web del Comité).

Decision 60/V1

El Comité decidié aprobar la nota orientativa para los Estados partes sobre el
didlogo constructivo con los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos, conforme a lo recomendado por la 262 reunion de los presidentes de los
6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos, celebrada en Ginebra
del 23 al 27 de junio de 2014 (véase A/69/285, anexo I), en el entendimiento de que:

a) El Comité seguira celebrando sus dialogos constructivos con los Estados
partes en dos reuniones consecutivas de un maximo de tres horas de duracidn, que
tendran lugar el mismo dia;

b)  El nivel actual de la documentacién relativa a los examenes de los
Estados partes que se pone a disposicién de los miembros del Comité en forma
impresa se mantendrd y se seguird distribuyendo en el futuro sin reduccién alguna
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en cuanto a los tipos de documentos que se distribuyen en forma impresa en las
casillas para documentos que se encuentran en la sala de conferencias.

Decision 60/VII

El Comité decidié aprobar un marco para las observaciones finales, conforme
a lo recomendado por la 262 reunién de los presidentes de los 6rganos creados en
virtud de tratados de derechos humanos, celebrada en Ginebra del 23 al 27 de junio
de 2014 (véase A/69/285, anexo Il), en el entendimiento de que la practica del
Comité es que Unicamente las cuestiones tratadas durante el didlogo constructivo
con el Estado parte interesado pueden ser planteadas en las observaciones finales.

Decisiéon 60/VI1I

El Comité, al reafirmar su compromiso con la proteccién de las personas que
se comunican con el Comité, ya sea en el contexto del procedimiento para el
examen de los informes de los Estados partes o con arreglo al Protocolo Facultativo,
decidié encomendar a su Presidencia y su Mesa que se ocuparan de los casos de
denuncias de malos tratos, intimidacion, acoso o represalias de otro tipo contra las
personas como consecuencia de comunicarse o tratar de comunicarse con el Comité.
En consecuencia, el Comité decidié que el Presidente, a peticion de la Mesa,
sefialaria toda cuestion de este tipo a la atencion del Estado parte interesado y le
pediria explicaciones o aclaraciones en relacién con las denuncias recibidas en el
sentido de que el Estado parte no habia velado por que las personas bajo su
jurisdiccidn no fueran objeto de tales represalias.

Decision 60/1X

El Comité decidié que los siguientes Estados partes, que habian solicitado
presentar sus informes peridédicos con arreglo al procedimiento simplificado de
presentacion de informes y habian cumplido los criterios de admisibilidad de
conformidad con las decisiones 58/I1 y 59/IV se examinarian en el marco de ese
procedimiento: Belarus (octavo informe periddico), Irlanda (informes periddicos
sexto a octavo combinados), Israel (sexto informe periddico), Luxemburgo
(informes periddicos sexto y séptimo combinados) y Rumania (informes periodicos
séptimo a noveno combinados).

Decision 60/X

El Comité decidié celebrar un debate general de medio dia de duracion sobre
las dimensiones de género de la reduccion del riesgo de desastres y el cambio
climéatico durante su 63° periodo de sesiones.

Decision 60/X1

El Comité confirmé los miembros integrantes del grupo de trabajo anterior al
62° periodo de sesiones, a saber, Barbara Bailey, Nahla Haidar, Dalia Leinarte,
Pramila Patten, y Patricia Schulz.

Decision 60/XI1

El 6 de marzo de 2015, el Comité decidi6 actualizar su Recomendacién
General nim. 19 (1992) sobre la violencia contra la mujer, con el apoyo de la
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Seccion de los derechos humanos de la mujer y las cuestiones de género de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos,
y establecer un grupo de trabajo de composicién abierta con ese propdsito, que
estarfa presidido por Feride Acar e integrado por Barbara Bailey, Naela Gabr, Nahla
Haidar, Lilian Hofmeister, Dalia Leinarte, Pramila Patten y Silvia Pimentel.

Decisiéon 60/XI111

Se amplié la composicion del grupo de trabajo sobre las mujeres en la
prevencion de conflictos y en situaciones de conflicto y posteriores a los conflictos
para incluir a Dalia Leinarte y Lia Nadaraia, ademéas de los miembros ya existentes,
a saber, Nicole Ameline, Niklas Bruun, Nahla Haidar, Ismat Jahan, Theodora Oby
Nwankwo, Pramila Patten (presidenta) y Biancamaria Pomeranzi.

Decision 60/X1V

Se amplid la composicién del grupo de trabajo sobre los métodos de trabajo
para incluir a Magalys Arocha Dominguez, Luiza Chalal y Lia Nadaraia, ademas de
los miembros existentes, a saber, Nahla Haidar, Dalia Leinarte, Biancamaria
Pomeranzi, Patricia Schulz (presidenta) y Xiaogiao Zou.

Decision 60/XV

Se amplié la composicién del grupo de trabajo sobre las mujeres de las zonas
rurales para incluir a Lilian Hofmeister, ademéas de los miembros existentes, a saber,
Barbara Bailey, Niklas Bruun, Naela Gabr (presidenta), Ismat Jahan, Theodora Oby
Nwankwo, Biancamaria Pomeranzi, y Xiaogiao Zou.

Decision 60/XVI

Se amplié la composicion del grupo de trabajo sobre las dimensiones de la
reduccion del riesgo de desastres y el cambio climatico relacionadas con el género
para incluir a Lilian Hofmeister, ademas de los miembros ya existentes, a saber,
Feride Acar, Hilary Gbedemah, Nahla Haidar, Yoko Hayashi (presidenta), Ismat
Jahan y Xiaogiao Zou.

Decision 60/XVII

Se ampli6 la composicidn del grupo de trabajo sobre el derecho a la educacion
para incluir a Niklas Bruun, Bakhita Al-Dosari y Luiza Chalal, ademés de los
miembros ya existentes, a saber, Feride Acar, Barbara Bailey (presidenta), Naela
Gabr, Hilary Gbedemah y Xiaogiao Zou.

Decision 60/XVII1

Se amplid la composicién del grupo de trabajo del Comité para la Eliminacion
de la Discriminacién contra la Mujer y la Entidad de las Naciones Unidas para la
Igualdad de Género y el Empoderamiento de las Mujeres (ONU-Mujeres) para
incluir a Gladys Acosta Vargas, Dalia Leinarte y Biancamaria Pomeranzi, ademas de
los miembros existentes, a saber, Feride Acar, Nicole Ameline (presidenta), Naela
Gabr, Nahla Haidar, y Silvia Pimentel.
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Decisién 60/X1X

Se amplid la composicion del grupo de trabajo del Comité para la Eliminacion
de la Discriminacion contra la Mujer y la Unidn Interparlamentaria para incluir a
Magalys Arocha y Lia Nadaraia, ademas de los miembros existentes, a saber, Nicole
Ameline (presidenta), Nahla Haidar, Ismat Jahan, Pramilla Patten y Patricia Schulz.

Decisiéon 60/XX

El Comité decidio confirmar a Patricia Schulz y nombrar a Luiza Chalal como
coordinadoras en materia de salud y derechos sexuales y reproductivos.

Decision 60/XXI

El Comité decidié confirmar a Theodora Oby Nwankwo como coordinadora en
materia de género y VIH/SIDA.

Decision 60/XXI1

El Comité decidi6 transformar su grupo de trabajo del Comité para la
Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer y el Comité de Derechos
Humanos en un grupo de trabajo sobre la cooperacién con otros 6rganos creados en
virtud de tratados, con representacion regional equitativa y de composicion abierta,
para establecer y mantener intercambios periddicos con otros 6rganos creados en
virtud de tratados.

Decision 60/XXI11

El Comité decidi6 transformar sus coordinadores para la cooperacion con la
Comision Intergubernamental de Derechos Humanos de la Asociacion de Naciones
de Asia Sudoriental (ASEAN) en un grupo de trabajo sobre la cooperacién con los
mecanismos regionales de derechos humanaos, con representacion regional equitativa
y de composicidn abierta, para establecer y mantener contactos e intercambios de
informacion periodicos con los mecanismos regionales de derechos humanos.
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A.

Cuestiones de organizacién y otros asuntos

Estados partes en la Convencion y en el Protocolo Facultativo

1. El 6 de marzo de 2015, fecha de clausura del 60° periodo de sesiones del
Comité para la Eliminacion de la Discriminacidon contra la Mujer, el estado de
ratificacion de la Convencion sobre la Eliminacién de Todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer (188 Estados partes) y el nimero de Estados partes
(69), habiendo aceptado la enmienda al articulo 20, parrafo 1, de la Convencion,
relativa al tiempo asignado a las reuniones del Comité, se mantenia sin cambios
desde el 7 de noviembre de 2014, fecha de clausura del 59° periodo de sesiones del
Comité (véase el parra. 1 de la segunda parte del presente informe).

2. En el mismo periodo, el estado de ratificacion del Protocolo Facultativo de la
Convencidn (105 Estados partes) también se mantuvo sin cambios (véase el péarr. 2
de la segunda parte del presente informe).

Apertura del periodo de sesiones

3. EIl 60° periodo de sesiones del Comité tuvo lugar del 16 de febrero al 6 de
marzo de 2015 en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra. EI Comité celebré
19 sesiones plenarias y 11 sesiones para examinar los temas 5, 6, 7 y 8 del
programa. En el anexo | de la tercera parte del presente informe figura una lista de
los documentos que el Comité tuvo ante si.

4. La Presidenta del Comité, Sra. Nicole Ameline, inaugurd el periodo de
sesiones 16 de febrero de 2015, en la 12752 sesion.

Aprobacién del programa

5. El Comité aprobd el programa provisional (CEDAW/C/60/1) en su 12752
sesion.

Informe del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones

6. El informe del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones
(CEDAW/C/PSWG/60/1), que se reuni6 del 21 al 25 de julio de 2014, fue
presentado por la Sra. Xiaogiao Zou en la 12752 sesion.

Organizacién de los trabajos

7.  El 16 de febrero de 2015, el Comité eligié a la Sra. Yoko Hayashi Presidenta
del Comité. Los siguientes miembros fueron elegidos también como miembros de la
Mesa del Comité: Barbara Bailey, Vicepresidenta; Naela Gabr, Vicepresidenta;
Dalia Leinarte, Vicepresidenta; y Patricia Schulz, Relatora.

8. Los siguientes miembros recién elegidos del Comité asumieron sus funciones
y pronunciaron la declaracion solemne que figura en el articulo 15 del reglamento
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del Comité el 16 de febrero: Gladys Acosta Vargas, Bakhita Al-Dosari, Magalys
Arocha Dominguez, Luiza Chalal, Lilian Hofmeister y Lia Nadaraia.

9. Los dias 16 y 23 de febrero de 2015, el Comité celebrd sesiones privadas con
representantes de los organismos especializados, fondos y programas del sistema de
las Naciones Unidas, asi como de otras organizaciones intergubernamentales, en las
cuales esos 6rganos facilitaron informacion sobre determinados paises y sobre las
actividades que habian realizado para apoyar la aplicacion de la Convencion.

10. También los dias 16 y 23 de febrero de 2015, el Comité celebrd reuniones
publicas oficiosas con representantes de organizaciones no gubernamentales e
instituciones nacionales de derechos humanos, que facilitaron informacion sobre la
aplicacion de la Convencion en los Estados partes examinados por el Comité en su
60° periodo de sesiones.

11. EIl 16 de febrero, el Comité se reuni6 con el Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos, Zeid Ra’ad Al-Hussein e intercambiaron
opiniones sobre los efectos del extremismo en los derechos de la mujer y sobre los
idiomas de trabajo y los recursos del Comité.

12. El 5 de marzo de 2015, el Comité celebr6 una reunidn oficiosa con
representantes de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados a fin de examinar el fortalecimiento de la cooperacion, en particular con
respecto a la difusion y la aplicacion de su recomendacion general nim. 32, (2014)
sobre las dimensiones de género del estatuto de refugiada, el asilo, la nacionalidad y
la apatridia de las mujeres.

Composicion del Comite

13. Todos los miembros del Comité asistieron al 60° periodo de sesiones, con
excepcion de Theodora Oby Nwankwo. Los siguientes miembros no asistieron al
periodo de sesiones en las fechas indicadas: Feride Acar, el 24 de febrero de 2015;
Bakhita Al-Dosari, del 23 de febrero al 6 de marzo; Nicole Ameline, del 26 de
febrero al 2 de marzo y el 4 de marzo; Niklas Bruun, los dias 19 y 20 de febrero;
Ruth Halperin-Kaddari, los dias 27 de febrero y 5y 6 de marzo; Yoko Hayashi, del
4 al 6 de marzo; e Ismat Jahan, del 16 al 20 de febrero. En el anexo 11 de la tercera
parte del presente informe figura una lista de los miembros del Comité, en la que se
indica la duracién de sus mandatos.
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Informe de la Presidenta sobre las actividades realizadas
entre los periodos de sesiones 59° y 60° del Comité

14. En la 1275% sesién, la Presidenta saliente, Sra. Nicole Ameline, presentd un

informe sobre las actividades que habia realizado desde el 59° periodo de sesiones
del Comité.
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Examen de los informes presentados por los Estados
partes con arreglo al articulo 18 de la Convencion

15. En su 60° periodo de sesiones, el Comité examiné los informes de ocho Estados
partes presentados con arreglo al articulo 18 de la Convencién; el quinto informe
periddico de Azerbaiyan; el octavo informe periddico de Dinamarca; los informes
periddicos octavo y noveno combinados del Ecuador; los informes periédicos cuarto y
quinto de Eritrea; el sexto informe periddico del Gabdn; el cuarto informe periddico
de Kirguistan; los informes periddicos cuarto y quinto combinados de Maldivas; y los
informes periddicos tercero y cuarto combinados de Tuvalu.

16. El Comité aprobd observaciones finales sobre cada uno de los informes
examinados. Las observaciones finales pueden consultarse en el sitio web del
Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas, en los documentos
cuyas signaturas se indican a continuacion:

Azerbaiyan (CEDAW/C/AZE/CO/5)
Dinamarca (CEDAW/C/DNK/CO0/8)
Ecuador (CEDAW/C/ECU/CO/8 y 9)
Eritrea (CEDAWI/C/ERI/CO/5)
Gabon (CEDAWI/C/GAB/CO/6)
Kirguistan (CEDAW/C/KGZ/CO/4)
Maldivas (CEDAW/C/MDV/CO/4 y 5)
Tuvalu (CEDAW/C/TUV/CO/3 y 4)

Seguimiento de las observaciones finales

17. El Comité examindé los informes de seguimiento recibidos de los siguientes
Estados partes:

Bahamas (CEDAW/C/BHS/CO/1 a 5/Add.1)
Bulgaria (CEDAW/C/BGR/CO/4 a 7/Add.1)
Jordania (CEDAW/C/JOR/CO/5/Add.1)
Nueva Zelandia (CEDAW/C/NZL/CO/7/Add.1)
Reino Unido de Gran Bretafia

e Irlanda del Norte (CEDAWI/C/GBR/CO/7/Add.1)

18. EI Comité envid primeros recordatorios a los siguientes Estados partes, que no
habian presentado sus informes de seguimiento en el plazo fijado: Comoras, Guinea
Ecuatorial y el Togo.

19. EI Comité envio segundos recordatorios a los siguientes Estados partes, que no
habian presentado sus informes de seguimiento en el plazo fijado: Argelia, el
Congo, Granada y Zimbabwe.

20. La Relatora para el Seguimiento se reunié con representantes de Tdnez y
Zambia, que todavia no habian entregado sus informes de seguimiento.
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Actividades llevadas a cabo en virtud del Protocolo
Facultativo de la Convencion sobre la Eliminacion de
Todas las Formas de Discriminacién contra la Mujer

21. El articulo 12 del Protocolo Facultativo de la Convencion establece que el
Comité incluira en el informe anual que ha de presentar con arreglo al articulo 21 de
la Convencion un resumen de las actividades llevadas a cabo en virtud del Protocolo
Facultativo.

Medidas adoptadas por el Comité con respecto a las
cuestiones previstas en el articulo 2 del Protocolo
Facultativo

22. EIl Comité examino las actividades llevadas a cabo con arreglo al articulo 2 del
Protocolo Facultativo los dias 23 de febrero y 2 de marzo de 2015. EI Comité hizo
suyo el informe del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones Presentadas en
virtud del Protocolo Facultativo acerca de su 31° periodo de sesiones (véase el
anexo Il de la primera parte del presente informe).

23. El Comité adoptd decisiones finales sobre dos comunicaciones individuales
presentadas con arreglo al articulo 2 del Protocolo Facultativo. Aprobé un dictamen
en el que declaraba que existia una violacion en relacién con la comunicacion nim.
48/2013 (E.S. y S.C. c. la Republica Unida de Tanzania), asi como una decision de
inadmisibilidad en relacion con la comunicacién nim. 51/2013 (Y.W. c. Dinamarca).
Ademas, declard la admisibilidad de una comunicacién (nim. 62/2013). Todas las
decisiones fueron adoptadas por consenso. Las decisiones finales podran consultarse
en el sitio web del Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas, en
los documentos con las signaturas CEDAW/C/60/D/48/2013 y
CEDAWY/C/60/D/51/2013.

Seguimiento de los dictamenes del Comité sobre
comunicaciones individuales

24. No se prepar6 ningin informe de seguimiento durante el periodo de que se
informa, aunque se informé al Comité de que el Grupo de Trabajo, en su 31° periodo
de sesiones, habia examinado la situacion en cada caso en que el didlogo de
seguimiento seguia en curso y habia acordado las medidas que habian de adoptarse.
El Comité decidi6 que en todos los casos que se estaban examinando con arreglo al
procedimiento de seguimiento, continuaria el didlogo de seguimiento. De los 10
casos que se estaban examinando con arreglo al procedimiento de seguimiento, uno
se referia al Brasil, tres a Bulgaria, uno al Canad4, uno a Espafia, uno a Filipinas,
uno a los Paises Bajos, uno al Perd, y uno a Turquia. EI Comité solicitdé que, durante
su 61° periodo de sesiones, se organizaran reuniones con la Misidn Permanente del
Canada y del Peru para debatir cuestiones relativas al seguimiento.
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Medidas adoptadas por el Comité con respecto a las
cuestiones previstas en el articulo 8 del Protocolo
Facultativo

25. Se informd al Comité sobre la situacion de todas las alegaciones y actuaciones
pendientes en el marco del procedimiento de investigacién. Decidid que el Grupo de
Trabajo sobre las Investigaciones, establecido en virtud del articulo 82, parrafo 3,
del reglamento del Comité, examinaria las presentaciones pendientes.

26. En relacién con la investigacién nam. 2010/1 relativa a Filipinas, el Comité
decidio, el 6 de marzo de 2015, hacer publico su informe completo de la
investigacion, junto con las observaciones del Estado parte al respecto, si el Estado
parte diera su consentimiento a esa publicacion a mas tardar el 20 de marzo de
2015. El Comité decidié también que, a falta de ese consentimiento, se incluiria un
resumen de la investigacion, incluidas las conclusiones y recomendaciones del
Comité, en su informe anual a la Asamblea General, de conformidad con el articulo
12 del Protocolo Facultativo?.

27. En relacion con la investigacion ndm. 2011/1 relativa al Canada, el Comité
recibié las observaciones del Estado parte sobre su informe de la investigacion y
concluyé los procedimientos de conformidad con el articulo 8 articulo 8 del
Protocolo FacultativoZ2.

28. En relacion con la presentacion nam. 2013/1, el Comité decidi6 prorrogar por
dos meses el plazo para que el Estado parte interesado presentara sus observaciones
con respecto a la informacion recibida por el Comité con arreglo al articulo 8 del
Protocolo Facultativo.

29. En relacién con la presentacién nim. 2014/1, el Comité decidio realizar una
investigacion y transmitir su decisién al Estado Parte.

1 El Gobierno de Filipinas no dio su consentimiento para la publicacion del informe de la

investigacion del Comité y sus propias observaciones al respecto antes del 20 de marzo de 2015.
Se puede consultar un resumen de la investigacion, incluidas las conclusiones y
recomendaciones del Comité, en el sitio web del Sistema de Archivo de Documentos de las
Naciones Unidas, en el documento con la signatura CEDAW/C/OP.8/PHL/1.

2 El informe de la investigacion y las observaciones del Estado parte al respecto podran

consultarse en el sitio web del Sistema de Archivo de Documentos de las Naciones Unidas, en
los documentos con las signaturas CEDAW/C/OP.8/CAN/1 y CEDAW/C/OP.8/CAN/2.
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Medios de agilizar los trabajos del Comité

30. En su 60° periodo de sesiones, el Comité examiné el tema 7 del programa,
relativo a los medios de agilizar los trabajos del Comité.

Medidas adoptadas por el Comité en relacion con el tema 7
del programa

Mejora de los métodos de trabajo del Comité

31. La secretaria informd al Comité de la situacién relativa a la presentacién de
los informes atrasados de los Estados partes con arreglo al articulo 18 de la
Convencidn.

32. EIl 17 de febrero de 2015, se informd al Comité de la reunion oficiosa de los
presidentes de los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos
celebrada en Wilton Park (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte) del 16
al 18 de enero de 2015, en la que habia participado la Presidenta del Comité.

Fechas de los proximos periodos de sesiones del Comité

33. De conformidad con el calendario de conferencias, se confirmaron las
siguientes fechas para los periodos de sesiones 61° y 62° del Comité y sus reuniones
conexas:

61° periodo de sesiones (Ginebra)

a) Todas las fechas se mantienen sin cambios (véase el parrafo 39 de la
segunda parte del presente informe);

62° periodo de sesiones (Ginebra)

b)  33° periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones
Presentadas en virtud del Protocolo Facultativo: 20 a 23 de octubre de 2015;

c) Segundo periodo de sesiones del Grupo de Trabajo sobre Investigaciones
con arreglo al Protocolo Facultativo: 21 a 23 de octubre de 2015;

d) 62° periodo de sesiones: 26 de octubre a 20 de noviembre de 2015;

e) Grupo de trabajo anterior al 64° periodo de sesiones: 23 a 27 de
noviembre de 2015.
Informes que se examinaran en futuros periodos de sesiones del Comité

34. EIl Comité confirm6 que en sus periodos de sesiones 61° y 62° examinaria los
informes de los siguientes Estados partes:

61° periodo de sesiones: véase el parrafo 40 de la segunda parte del presente
informe.
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62° periodo de sesiones:

Emiratos Arabes Unidos
Eslovaquia
Eslovenia
Federacion de Rusia
Libano

Liberia

Madagascar

Malawi

Portugal
Timor-Leste
Uzbekistan

Yemen
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Aplicacion del articulo 21 de la Convencion

35. En su 60° periodo de sesiones, el Comité examind el tema 6 del programa,
relativo a la aplicacidon del articulo 21 de la Convencion.

Medidas adoptadas por el Comité en relacion con el tema 6
del programa

Equipo de tareas sobre las mujeres en la prevencién de conflictos y en
situaciones de conflicto y posteriores a conflictos

36. EIl equipo de tareas se reunid durante el periodo de sesiones para examinar la
contribucion del Comité al estudio mundial sobre la aplicacion de la resolucidn
1325 (2000) del Consejo de seguridad sobre las mujeres, la paz y la seguridad.

Grupo de trabajo sobre acceso a la justicia

37. EIl grupo de trabajo se reuni6 durante el periodo de sesiones y mejoro el
proyecto de recomendacion general sobre el acceso de las mujeres a la justicia. EI 6
de marzo de 2015, el Comité realizd6 otra primera lectura del proyecto de
recomendacién general.

Grupo de trabajo sobre las mujeres de las zonas rurales

38. EIl grupo de trabajo se reunié durante el periodo de sesiones y examind un
anteproyecto de recomendacién general, que se distribuiria a los demas interesados
entre periodos de sesiones.

El grupo de trabajo sobre las dimensiones de la reduccién del riesgo de
desastres y el cambio climatico relacionadas con el género

39. EIl grupo de trabajo se reunié con la secretaria de la Estrategia Internacional
para la Reduccion del Riesgo de Desastres durante el periodo de sesiones para
examinar la coordinacién y los procedimientos en relacién con el proyecto de nota
conceptual. Se esperaba que el grupo de trabajo presentara la nota conceptual para
que el Comité la aprobara en su 62° periodo de sesiones. Se programoé
provisionalmente un dia de debate general para el 63° periodo de sesiones.

Grupo de trabajo sobre métodos de trabajo

40. EI grupo de trabajo se reunié durante el periodo de sesiones y examind y
presentd al Comité el proyecto de decisiones sobre la aprobacion de una nota
orientativa para los Estados partes sobre el dialogo constructivo con los drganos de
tratados de derechos humanos y de un marco para las observaciones finales (véanse
las decisiones 60/VI1y 60/VII).
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Programa provisional del 61° periodo de sesiones

41. EI Comité examind y aprobo el proyecto de programa provisional de su 61°

periodo de sesiones el 6 de marzo de 2015 (véase el parr. 5 de la tercera parte del
presente informe).
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Aprobacion del informe

42. EI 6 de marzo de 2015, el Comité examiné el proyecto de informe sobre su 60°
periodo de sesiones y lo aprobé en su forma oralmente revisada durante las
deliberaciones.
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Documentos que el Comité tuvo ante si en su 60° periodo

de sesiones

Signatura Titulo o descripcion

CEDAW/C/60/1 Programa provisional y anotaciones
CEDAWI/C/60/2 Informe de la Oficina Internacional del Trabajo
CEDAW/C/60/3 Informe de la Organizacidon de las Naciones Unidas

para la Educacion, la Ciencia y la Cultura

Informes de los Estados partes

CEDAWI/C/AZE/5
CEDAW/C/DNK/8
CEDAW/C/ECU/8 Yy 9

CEDAWY/C/ERI/4 y
CEDAWI/C/ERI/5

CEDAW/C/GAB/6
CEDAWI/C/KGZ/4
CEDAW/C/MDV/4y5

CEDAWI/C/TUV/3y 4

Quinto informe periddico de Azerbaiyan
Octavo informe periédico de Dinamarca

Informes periddicos octavo y noveno combinados
del Ecuador

Informes periddicos cuarto y quinto de Eritrea

Sexto informe periddico del Gabon
Cuarto informe periédico de Kirguistan

Informes periddicos cuarto y quinto combinados
de Maldivas

Informes periddicos tercero y cuarto combinados
de Tuvalu
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Composicién del Comité para la Eliminacion de la
Discriminacién contra la Mujer al 6 de marzo de 2015

Nombre del miembro

Pais de nacionalidad

El mandato termina

el 31 de diciembre

Ayse Feride Acar

Gladys Acosta Vargas
Bakhita Al-Dosari?

Nicole Ameline

Magalys Arocha Dominguez
Barbara Bailey (Vicepresidenta)
Niklas Bruun

Luiza Chalal®

Naela Gabr (Vicepresidenta)
Hilary Gbedemah

Nahla Haidar

Ruth Halperin-Kaddari
Yoko Hayashi (Presidenta)
Lilian Hofmeister

Ismat Jahan

Dalia Leinarte (Vicepresidenta)
Lia Nadaraia

Theodora Oby Nwankwo
Pramila Patten

Silvia Pimentel

Biancamaria Pomeranzi
Patricia Schulz (Relatora)

Xiaogiao Zou

Turquia
Peru
Qatar
Francia
Cuba
Jamaica
Finlandia
Argelia
Egipto
Ghana
Libano
Israel
Japon
Austria
Bangladesh
Lituania
Georgia
Nigeria
Mauricio
Brasil
Italia
Suiza
China

2018
2018
2016
2016
2018
2016
2016
2018
2018
2016
2016
2018
2018
2018
2018
2016
2018
2016
2018
2016
2016
2018
2016
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Informe del Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones
Presentadas en virtud del Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacién contra la Mujer acerca de su 31° periodo
de sesiones

1. El Grupo de Trabajo sobre las Comunicaciones Presentadas en virtud del
Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas
de Discriminacidon contra la Mujer celebré su 31° periodo de sesiones en Ginebra los
dias 12 y 13 de febrero de 2015. Cinco miembros asistieron al periodo de sesiones
(Niklas Bruun, Nahla Haidar, Dalia Leinarte, Pramila Patten y Silvia Pimentel). El
Sr. Bruun fue elegido presidente del Grupo de Trabajo para este periodo de sesiones.

2. Al comienzo del periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo aprobd su
programa.

3. El Grupo de Trabajo decidio registrar una hnueva comunicacion (nam. 82/2015)
y transmitir la correspondencia al Estado parte interesado. También decidié que el
Relator para esta comunicacion se asignaria en la sesidn plenaria del Comité.

4. Durante su 31° periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo examiné toda la
correspondencia no registrada que se habia procesado desde su anterior periodo de
sesiones. Tomo6 nota de las medidas adoptadas por la secretaria hasta la fecha y
decidié enviar varias solicitudes de aclaracion y explicacién o de respuesta a los
autores de dicha correspondencia.

5.  El Grupo de Trabajo examino tres proyectos de recomendaciones en relacién
con las comunicaciones nums. 48/2012, 51/2013 y 62/2013. Las dos primeras
recomendaciones fueron aprobadas por consenso y serian remitidas al Comité para
su aprobacion. El Grupo de Trabajo debatié ampliamente la tercera comunicacion y
pidid a la secretaria que ultimara el proyecto de recomendacidn para que el Grupo
de Trabajo lo siguiera examinando antes de remitirlo al Comité para su examen.

6. Para su 32° periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo solicit6 a la secretaria que
preparara, con caracter prioritario, los proyectos de recomendacion en relacion con
las comunicaciones nims. 24/2009, 45/2012, 50/2013 y 52/2013.

7. El Grupo de Trabajo examiné el estado de los 10 casos en los que el didlogo de
seguimiento con los Estados partes interesados siguié en curso, a saber, el Brasil
(nam. 17/2008), Bulgaria (nums. 20/2008, 31/2011, 32/2011), el Canada (nums.
19/2008), los Paises Bajos (nims. 36/2012), el Perd (nams. 22/2009), Filipinas
(nim. 34/2011), Espafa (nam. 47/2012) y Turquia (nam. 28/2010).

8. El Grupo de Trabajo decidié solicitar que se celebraran reuniones oficiosas
durante el 61° periodo de sesiones del Comité (que se celebraria del 6 al 24 de julio
de 2015) para debatir cuestiones de seguimiento con los representantes de las
Misiones Permanentes del Canada y el Peru ante la Oficina de las Naciones Unidas
en Ginebra.
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Medidas adoptadas en el 31° periodo de sesiones

9.  El Grupo de Trabajo decidi6:

a) Remitir al Comité, para su aprobacién, una recomendacidn en relacion
con la comunicacion nim. 48/2013 (dictamen, violacidn), aprobada por consenso;

b) Remitir al Comité, para su aprobacion, una recomendacion en relacion
con la comunicacion nim. 51/2013 (inadmisibilidad), aprobada por consenso;

c) Remitir al Comité, para su aprobacion, una recomendacion en relacion
con la comunicacion nim. 62/2013 (admisibilidad), aprobada por consenso;

d) Registrar una nueva comunicacion (nim. 82/2015);

e) Solicitar a la secretaria que organizara reuniones durante el 61° periodo
de sesiones del Comité con representantes de las Misiones Permanentes del Canada
y el Per( ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra a fin de examinar el
seguimiento del dictamen del Comité sobre las comunicaciones individuales
relativas a esos Estados partes.

10. EIl Grupo de Trabajo decidié celebrar su 32° periodo de sesiones del 30 de
junio al 3 de julio de 2015 en Ginebra.
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